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bava varazsoltak. Mert valdban nagyszeriiek van valamennyi dijszabés, tovabba kimerits tdjé-

voltak ezek a kodok és igazi gyonyériiség l_coza’g.t nyujt a menetdij-mérséklésekrsl 1s. A kitet i

telhetett benniik, mikor két fiatal személy dra 30 korona. ;

nem tette ki magidt maésok ginyos mosolyi=

Ry T, Rart, lathia Oies ERNGEvoi Jop- Il. kibocsdjtast, killdnlegességeket is.

tekkel s az egyik ezer bizalmaskodé, sokat g X

jelents dolgot merészelhetett s mindenféle-  Hiszek egy hazaban. SFHI"EEH J., Dﬂhrﬂﬂﬂﬂ, Fﬂ-“, 38, S2

képen czirogathatta & nyomogathafta a. pigyep egy isteni 6rok igazsaghban, b :

masiknak kis - kezét, a mely kis kéz egyéb= Hi v e — - — —

ként alaposan megfoltozott olesé bdrkeztyiibe iszek Magyarorszag feltimadasaban. <N .

: volt bebujtatva. llyenkor kozelebb érezték

LRY? ~magukat ahhoz a ‘csaléka valamihez, a mi —

ozszefiizte Gket. Az utczak keresztezddésének

veszedelmei, a sotétbdl meglepetésszeriileg HALALOZASOK.

kiemelkedd hézak, a fuvaros kdcsik, a lovak i i

fejénél lampaval, az utczai lampésok, a Elhunytak a kézeli napokban : Farkasfalvi

kozelben piszkos, fiistos narancsfényi és Wieland Artur biré, Szepes varmegye nyug. f6-
ispdnja, 76 éves koraban, Szepesmegyében. —
Gridi-Papp Imre dr., kir. kuriai biré és a szaba-

Bélyeggyiijtékkel
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Hiszek egy Istenben,

Amen.

{BOLDOG/AGHOZ
NEM KELL s0K,
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hisz lépés tavolsagrél az athatlan homély=

ban eltdnd langjukkal pedig parancsolélag
szitkségessé latszottak tenni egy gyengéd
fiatal hélgynek a védelmét, a ki egyébirant
mar hirom télnek a kodén vergddott at
szomorti magarahagyatottsaghan. Azonfeliil
a kidben a merész villalkozds gydnydrisé=

dalmi felsébirdsag iilnske, Stvenst éves kordban,
Budapesten. — Dingha Béla dr. fév. iigyvéd, a ki
ir61 munkassagaval 15 kitiint, otven éves koraban.
Elngke volt a Felvidéki Liganak, eayik agilis veze-
téje a Teriilletvédé Liganak stb. Budapesten. —
Pdtkay Imre, a kunszentmiklési ref. fégimn. okl.

rendes tandra és folszentelt lelkész, 8tvenst éves

BUDAPEST. JULIUS HO 24.

| Kiliohd elofizetésekhez a postailag meg-
dllapitott viteldij is esatolandé. ! il

SZERKESZTO !

14. SZAM. 1921. (68. EVFOLYAM.) | 1O TR o

Eléfizetési ara: a julius—szeplemberi évnegyedre 60 korona.
Megjelenik havonta kétszer. — Egyes szim dra 12 korona. |

enek érzetével végig lehetett menni a csen= . ;
g Sis kordban Kunszentmikléson. — Herczegfy Viktor

FE0N des utczédn, a | a ledny lakott, egészen yoraban Ru
hazuknak a lépéssiéig. kir. jéréshiré Budapesten. — Gers Antal, a Ma-

A koddket rovidesen kemény fagy, csillag= } o Tévirati Iroda munkatirsa, hatvanhét éves
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'? Szerkesstoségi iroda: 1V. Virmegye-uteza 11.
k- * Kiadohivatal : IV, Egyetem-uteza 4

Foldes

Margit-créme

fényes és holdviligos éjszakak valtottak fol, sorian Budepesten. — Gruner Ede, a Hangya
mikor a lampak kemény, sirga, dragakdsorok
modjara szikraztak s csillogdsuk és a ki=
rakatablakok fénye metszd és fagyos volt és
még a csillagok is — sugarzés helyett ezt a
kifejezést is lehetett volna hasznédlni —
hangtalanul ropogtak. Ethelnek konnyebb
kabatjat asztrakdn=utidnzattal diszitett téli=
kabdt vaéltotta fel, kalapjit pedig  kerek
asztrakdn=sapka; szeme hideg fényben ra=

szovetkezet aligazgatdja hatvanéves koraban Buda-
pesten. — Fiilapp Artur ny. altabornagy Buda-
pesten. — Szabé Lajos dr., Székelyudvarhelyrél
menekiilt rendérkapitany, a budai Uj-Szent Jénos-
kérhazban,

‘02\:. ) felpestesi  és vizszentgybrayi Makray
Lészloné, sziil. galanthai Esterhazy Imre gréfng.

Tﬁbl? j6tékony intézmény elnsknéje volt &s fsleg
a I’!abt':.l:‘l:l alatt rendkiviil sokat tett Erdély szii-
kolkodéiért, Kolozsvirott hatvanegy éves kora-

szappan, pouder legjobb a vilagon!!
Mindeniitt kaphatd

= T
PALINKAFOZOUSTOK
zsirolvaszt6- és mosoiistok vordsrézhol.
\ ) vt SAneinenciti.

Perme‘ezd alkatvészek
gummibGl é5  sArgarézbiol,

e .2 : o ban, — Szantéhazi és dénesfalvi Szdnthd Gyulané S26l0zazok & prisek. Ku- [—3
gyogott és folotte hajat fehéres dérvirag lepte = e Enestaivi Ozan Yulane, » Sk, Ko- g3 &8
be?gMindez igen h;ngulatos volt, degaz plit ff;;]eéiﬁapiz'nN‘y Elma hatvankilencz éves koré- Répavigox oo ssocnkavigo DL DA (ot
volt hazdig nagyon rovid s a Chelsea és S g RenEAlicz, ratfia, SZONTAGH PAL e {3 H
cizkianoe réz- és szerszamgyhr A ' | |

Clapham kozotti tavolsigot meg kellett tol= o s e

voltak tele,
Ekkortajban, a legteljesebb’ megfontoltsig
kérillményeinek kozepette, Lewisham ir ti=
tokban huszonhérom shillinget adott ki széz
fontjanak maradvényaibdl és egy kis, gyon=
gydkkel kirakott aranygyiriit vasarolt Ethel
szaméra. Sziikségét érezte, hogy az ajandé-
kozast megfeleld szertartasszertiséggel hajtsa
végre s a havas, kodbe borult Commen sar=
_kén lehdzta Ethel keztyiijét €s-a gyiriit az

ujjara csusztatta. Utédna pedig lehajolt, hogy
_a hidegtél kivorosodott ujjara csdkot leheljen;
 az egyik tintafoltos kdrom kozelében.
_ — Ostobak vagyunk, — mondta Ethel, —
i Ugyan mire szamithatunk? %7
__— Varjon, — mondta Lewisham és hangja
tele volt hatérozatlan igérettel.

1télag gondolkozott ezen az igéreten és
egy kovetkezé estén iobbanha rlész]etekl:le
bocsdjtkozott s kifejtette Ethel elétt mind- . ; .
azokat.a fényes lehetﬁsél:;ell((et, melyeke‘; e]E Va2, A 9179. selpnfeindniay Mg it
tudott képzelni egy south=kensingtoni dia J 2 :
szaméra : Ii)slmlaigazgaté, tudomanyos szak= VbS. A-TH1H. S D
iskola, Lkozoktatasi ' szakfeliigyeld, magén=
tandr, sot még egyetemi tanar is. Es azutén,
azutan . . . Mindezeket pedig Ethel szivesen,
de hitetlentul hallgatta s az almodozasok
félelemmel vegyes gyonydriiséggel tsltotték el.

A gyongyokkel kirakott gydriinek a fel=
hizasa Ethel Gjjara minden esetre csak iires
szertartas volt, mert a gyiriit Ethel sem
Lagune hazdban, sem otthon nem viselhette
és igy egy kis fehér selyemszalagra fizte és
a nyakéban hordta; , kézel a szivéhez”. Le=
wisham ettél liktetd meleget érzett, , kozel

a. szivéhez.” _
(Folytatasa kévetkezik,)

KOZGAZDASAG.

Az «Utmutator 4j fiizete: A régi j6 vasuti
{Jtmutatés-t, a magyar és benntinket Qﬂ‘nel]mﬁl
érdekls vasuti villalatok menetrendkényvét sikeriilt
ismét az utazd-kézonség kezébe adni, s_a jilius—
augusztusi fiizet most jelent meg. Az Utmutati«
ban a vasutak legjabb :

s =

dani, elszor kis kitérésekkel a mellékutczakba, nal kaphato Budapest, IX., Ulléi-it 19. sz. : iE
majd inikc;rd&z elsé grl:'sp;hék]_ ilfilletékl(karé’ SAKKJATEK. ' — e i ' (1 1%
csony kozeledtét, uja eriilékkel a King’s 2 1 . :
Roadra, 56t néha a Brompton Roadra és 9180 wisin feladviny dr. Kissling @451, Bréma.. En"ﬂﬂ-ﬂKAnE"In :
Sloane _ Streetre, ahol a kirakatok  iinnepi ‘ soTit. ~ B
diszszel és mindenféle szérakoztaté dolgokkal 7 WISMAR a./d. Ostsee _

5&;};}% Tijékoztatoval szolgdl a Titkarsag. [
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GYERMEKUJSAGA

a szivel-lelket nemesité torté-

netek, mesék, versek, ismeret-

gazdagilo olvasmanyok valé-
sdgos kincseshdza,

oy

VILAGOS,
Viligos indul és & misodik lépésre mattot ad

3176, szdmu feladviny magfejtése.

Vis!
. A 3177. szamu feladviny megfejtése.

Rendes munkatdrsai:
Antal, Vargha Gyula,
Géza, Kiirlhy Emil, Avar Gyula,
Feleki Sandor, Mihdlyfyné Fai
Lenke, Berényi Laszloné, Tdbori Kornél,
Kozma Imre, Csanddy Sindor, Székely Nindor,
Jokay Lajos sth.

Allandéan ko261 a régi nagy magyar és ide-
gen koltokisl a gyermekifjusignak vald klte-
ményeket.

A 16 PAITAS-t a Franklin-Tarsulat Budapest,
- 1V, Egyetem-utca 4.) adja ki {

Elfizetési dra negyedévre 25 korona.
Egyes szim dra ot korona. Mutatvnyszimot
kivénatra ingyen kild a kiadéhivatal.

Véradi

KEPTALANY.

AL FT I
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A WVasirnapi Ujsags 1921. évi 10-ik széméban
megjelent képtaliny mezfejtése: Csak annak van
becse, a mi rithdn torténik.

BTN,

 Hirdetések felvétetnek
hirdetG-irodajdban, =~
IV Semmeleis 4

Felelds szerkeszts: HOITSY PAL.
M iroda: IV. Vﬂmc&m B
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MACYAR ILIASZ

RECENY A VEGEKROL. — IRTA RAKOSI VIKTOR.

— Tudod, ez az éjféli mise rendkiviil hans=
gulatos és festdi kép lehet, mar régen elha=
taroztam, hogy, ha alkalom nyilik, megtekin-=
tem. Budapesten nincs benne - semmi érde=
kes ... aztdn mi nekem az a hat=hét kilo=
méter ebben a gyonyori holdvilagos éjsza=
kiban ? ... ne ellenkezzetek Arankam, dgyis
hidba.

Aranka odament a ségorihoz, megsimo=
gatta a fejét és josdagos hangon: kérdezte :

— Mi bajod Barna? Talén meguntad a
mi egyszerii tarsasagunkat és nagyon vagyol
mar Budapest utan?

Barna megesékolta a szép  asszony kezét
és bagyadtan felelt: G

— Becsiiletemre mondom édesem, hogy a
viligon ez a legkedvesebb és legkellemesebb
hely nekem. Elannyira, hogy meg fogom
hosszabbitani az itteni tartézkodasomat. Kii=
lonben sincs Budapesten semmi keresetem
& senkim, a ki utin vagyédnam.

— Nono, — szélt az asszony és hamis=
kisan megfenyegette a ségorat, a ki azon=
ban lehajtotta a fejét és nem wvalaszolt a
csintalankodasra, A dolog vége az lett, hogy
Andréds egy parasztgazdatdl szant keritett,
melyen & is elkisérte Barnédt a felsé=sztrego=
vai éjféli misére.

Mikor a felsd=sztregovai templomban az
éjféli misére elsét harangoztak, a kastély ha=
talmas vaskapuja csikorogva kitarult és egy
érdekes proczesszié indult meg a falu felé.
Els] mentek a belsé férficselédek, Rikéczi-
korabeli csatléssunyéban, keziikben ég6 fik=
Iyéval, uténuk ment Samson bérs, a ki Sztre=

govay Tamasaét vezette karonfogva. Nyo- -

mukban lépkedett Jo6b béars Klarikaval a
karjan, majd Tamds dr és két fia kovetkes=
zett. Mogottilk Krantz dr lépkedett, az an=
gol lanynyal oldalan, de nem a karjan. A csa=
ladi csoportot befejezte a rokonsdg, végiil

pedig jott a kiilsé cselédség nagy tomege.

@Gyonyorii fehér téli éjszaka volt. A tiszta
égen a csillagok gy sziporkaztak, mintha
ujjongd drommel lobogtattdk volna ldngjai=
kat. Harangzigas, orgonabiigas és a témijén=
fiist illata toltotte be a levegét. Mindez
Uzonyi Barna lelkébdl kiilénds, soha nem
érzett hangulatot valtott ki. Ahitat volt ez
és meghatottsdg ... Ggy érezte, hogy csak
most szallt le lelkének eddig ismeretlen ré=
gidiba, a hol a hit terem. A kardcsony misz=
tériumardl és jelentdségérdl kezdett gondol=
kozni és eldszor életében élvezte annak szép=
ségeit és koltészetét. Koriiljartatta tekintetét,
megfigyelte az arczokat, melyeken szomorii=
sag;, Brom, Pélelem, ahitat és rajongas mus
tatkaztak. Es ezeknek az embereknek a naiv,
de sziklaszilard - hite, mintha az 6 lelkét is
szarnyukra emelték volna és ropitették volna
a titokteljes vilig felé, mely ma legkedve-
sebb iinnepét iili. Csak mikor a nagy kapu
kitarult ésva Sztregovay=csaldd bevonult,
hajtotta le a fid binbéndan a fejét és ma=
gaban elis . hogy ezt.az édes és meleg
érzést'nemm a_kardcsonyiinnep kel=
dik €lss pataara, mogott. i sk

: _pad _mogott dly, s itt 6k egé-
szen el voltak takarva, ellenben jél odaldt-
tak arra a helyre; a hol Klarika iilt. Barna
az els§ pillanatban csak a lednyt latta.
Latta? Ez a sz6 lg_yenge és erdtlen e tekin=
tet kifejezésére. Ha a sz arak hozza=*
értek volna Klarikahoz, az talan a c.%l:::
gokig fellobogé linggal elégett volna
niik . .. mikor azutin ajra odanézett, egy=
szerre vége lett iinnepi hangulatinak, mert
dith fogta el. A lany dgy festett apjaolda=
lén, mint egy kis galamb, melyet a gyilkos

Mi ﬁb barénak

A" ket Uzonyi az eldkels gaz-

rideg, merev és gdgds arczit latta, mintha
kést doftek volna a szivébe. Ez az alak az
o életében oly feneketlen és széles mélységet
jelent, melyet se athidalni, se atrdpiilni nem
lehet. Ugy tetszett neki, hogy a liny egy=
szerre mérhetetlen tdvolsagra lebbent el téle
és szive megtelt faijdalommal és rémiilettel. ..
A harangok ziigtak, az orgona bigott . . .
megsziiletett a Megvalts . . . de vajjon kinek
sziiletett meg ? Neki nem. Az & Krisztusa
nem a bélcsében szendergs gyermek, hanem
a Golgotat jaré Istenember.

Az eziistcsengetyli megadta a jelt, a pap
kivonult és a mise megkezdédstt. Mar az
offertériumnal tartott, mikor a templom f6=
kapujin levd kis ajté megnvyilt és egy bocss
koros, szélesvalla, zémok és erSteljes pa=
rasztember |épett be. A negyven=negyvenét
év koriili férfi-a két labra allt medve lomha
jarasaval lassan ment végig a templomon a
szentély fel¢, Rovid baranybdr=bekecs volt
rajta, derekdn széles tiisz6, a feje pedig turs
banszeriileg tigy be volt p6lyazva, hogy csak
borotvalt arcza latszott ki beldle. A tome=
gen a meglepetés moraja futott végig, mikor
megpillantotta. Nini, Trepan Jozsé, mit ke=
res ez itt ilyen szokatlan idében, hiszen
messze lakik, és mi baj érte, hogy tigy be van
kotozve a feje? A paraszt a szentély vas=
racsahoz érve, letérdelt és imadkozni kez=
dett, majd meghajolt és a mellét verte és
ebben a helyzetben maradt, majdnem a fol=
dig lehajtva fejét. Sdmson dr megdébbenve
nézett az alakra. Ez valéban Trepén Jozsé
volt, az § pribeli f(irészmalménak a veze=
téje, melyet az Greg bard a morva hatér=
szélen allitott f3l, hogy ott levd egyik kisebb
erdejét feldolgozza. Kiilonben egy mindenki
altal jol ismert felsé=sztregovai gazda volt,
a ki egy hdstette révén lett nevezetes em=
berré. Egy részeg napszamos ugyanis a ma=
lomban oly szerencsétleniil bukott el, hogy
a legnagyobbik firész kettévigassal fenye=
gette. Az ott allé Trepén Jozsé két irtéztatd
markdval megkapott egy kereket és meg-
allitotta a malmot és addig mozdulatlanul
tartotta, a mig tarsai a részeg embert ki
nem szedték veszedelmes helyzetébsl. Ennek
az embernek minden izma pattogott és min=
den csontja ropogott az irtdztatér megerdl-
tetéstdl, de nem engedett. Olyanféle eréki=
fejtés volt ez, mint Ursusé, mikor a czirkusz
porondjan a bika nyakat kitekeri. Azéta
szerették, de rettegtek is téle, és gy hivtak,
hogy pan direktor. Igazgaté dr.

Sémson dr lelkében egyszerre vége volt a

kardcsony éjszaka iinnepi hangulatanak, Az
isteni tisztelet &hitata elroppent és helyét
gonosz sejtelmek foglalték el. Ez a varatlan:
megjelenés csak rosszat jelenthet, még pedig
igen nagy rosszat, mert kiilonben nem jott
volna ide személyesen. Alig virta, hogy vége
legyen a misének, s a mint a pap eltiint a
sekrestyeajtéban, 6 mar ott allott Trepan
mellett, a ki még csak most kaszolédott f5)
a foldrsl, A nép a helyén maradt, igy vérta
az urasdgok kivonuldsat. Az sreg baré egy

pillanatig ott allt Trepin mellett, aztén,

mintha csak most eszmélt volna ra, hogy
hol van é mi a kotelessége, visszafordult és
Sztregovay Taméasnéhoz ment, a kinek kar=
jat nyujtotta. A menet, a milyen rendben
iott, kivonult a templom elé, a hol csakha=
mar a két Uzonyi is megjelent: Trepan

Jozsé hatat egy fanak vetve varakozott.

Most Samson Gr megszélalt >

— Tamas, légy szives feleséged Sméltésa=
gat a kastélyba visszavezetni, nekem siirgds
beszédem van Trepén Jozséval.

e N A A , P A #
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a tisztelendd ar hazéaba. .. Itt fogjak meg. .
Igy . .. Térjen mg.i oz méltésagos kis=

Ezzel mér is ott hagyta Carmen béréné - vigy

(Folytatés.)

és Trepan elé képett. De a csalad mozdulat-
lan maradt és vérta, mi fog torténni.

Magényosan szeretnék méltésagaval be=
szélni, sz6lt a paraszt, miutdn elébhb ala-
zatosan készont urénak.

— Nem lehet Jozsé fiam, hat esak ki vele
hamar, mi a baj?

— Nagy baj van méltésaga, flrészmalmot
elvették, munkasokat el kergették, engem meg=
vertek, mert just nem akartam hagyni.

— Mit beszélsz ? Megbolondultal? Rabe
16k cselekedték 2 — kérdezgette Samson tr
gyorsan egymasutan és hangja reszketett.

— Persze, hogy rablék voltak, de gy
néztek ki, mintha katonéik lettek volna. Azt
mondték, hogy &k legionistak. Moryaorszag-
bél jottek at a hataron. Nagy po Mt astak
a foldbe, folhiztak ra zaszlét. Azt mondtak,
hogy most mar ez nem Magyarorszag, ha=
nem Csehorszag. Kezdtem mevetni, mondtam,
hogy ne ugraljatok; mert majd 4d nektek
fészolgabird Gr és a csendérség. Ekkor egy
alacsony katona pofoniitétte engemet . . .
engemet pofoniitdtte! Megfogtam nyakat és
emberkét kalyhahoz véagtam ... Ggy vagtam
oda, hogy emberke &sszeeste, de kalyha is
Osszeeste. Kar érte, mert nagyon szép draga
kélyha volt. .. :

A bdbeszédi férfiu itt nem folytathatta,
mert Samson dr torkabél olyan sikoltas tort
eld, hogy mindenkinek ereiben megdermedt
a vér. Rémiilten nézett uréra és sejteni
kezdte, hogy itt nagyobb baj is van, mint
4z, hogy a kalyha is dsszed6lt. Emberfolotti-
kidltas volt az, mely az aggastyan hatalmas
mellébél utat tért maganak: a kimondha=
tatlan fajdalom és a kifejezhetetlen kétség=
beesés jajkidltasa. Hy hangon tor ki a két=
ségbeesés a siilyedd roncsba kapaszkodé hajé=
torottbdl, mikor észreveszi, hogy a végtelen
vizen foltiint hajé, melytsl szabadulasat varta,
megfordult és nem hogy kézelednék, de ta=
volodik. Igy tor ki a kétségbeesés a fold=
alatti bortonben sinyléd§ rabbél, a ki ész=
reveszi, hogy az egyetlen nyilast, melyen it
a napsugarak létogatéba jartak hozzd, be=
tomik, Igy sikolthat az anya, mikor latja,
hogy beteg gyermeke, a kirgl azt hiszi,
jdiziien szendereg, meghalt. A béaré beleka-
paszkodott a- mellette levé faba, s rekedt
hangon igy szélt: -

— Mikor tortént ez, fiam ?

— Deczember tizenkettedikének éjsza=
kajan.

— A rianas ¢jszakdjan! A remete érezte,
tudta, megmondta, az a mi foéldiink, az a
mi &desanyénk jajkialtasa volt, melylyel se=
gitséget kért, — kialtott a baré fulladozé
hangon, majd eleresztette a fat és két kar=
jat az égre emelte, mintha iméadkozni vagy
dtkozdédni akarna. Az arcza hamvassziirke
lett és szeme iiveges... és még mielStt egy
sz6t is szélhatott volna, ‘megtintorodott és
lezuhanik a foldre, ha egy férfi oda nem ug=
rik és erds karral fol nem tartéztatja. -

Ez a férfi Uzonyi Barna volt,

Klarika eddig nem vette észre az Uzonyi
testvérek ottlétét. Nagyapja elsé sikoltas:
kor odafutott hozza, belékapaszkodott -
zésimult és sirni kezdett. Eklm ' meg . 3
mellette egy erdteljes férfihang: %'
-zon
_'nk
t

laki szaladjon a kastélyba
egy szént a bard Gr hazaszéllitassra,
vigyék be a k

~ Andras, Krantz jertek ide seg

négyen jdjjenck ide és

h
Gr eljult é mindjart esz=
Indulhatunk emberek '

LSS

, lassan,
P | S T
." - -

o

_14. szém. 1921. 68. évfolyam.

VASARNAPI UJSAG.

Prohdszha Jézsef : Politizalé magyarok.

Klarika puha kis szivébe egyszerre min=
den eré és béatorsag visszatért. Réanézett a
fiara és konnyein keresztiil mintha egy ki=
csit mosolygott volna. A mint ott allt és
messzehangzd parancsait osztogatta, Ggy tet=
szett a lanynak, mintha az egy fejjel maga=
sabb lett volna ... Es Istenem oly jél allt
neki a parancsolds és milyen szivesen enge=
delmeskedett neki mindenki.

A templom udvardn nagy ziirzavar ural=
kodott. Az asszonyok kiabaltak, sirtak vagy
jajgattak. Egy résziik czéltalanul ide=oda
futkosott, vagy a gyerekekkel a falu felé
futott. A férfiak komoran éllottak egy cso=
portban, némelyek levették siivegiiket és
imadkoztak, mésok a menetet kovették, a
mely a pap héaza felé indult. Négy markos
katonalegény vitte az dreg bérét, kinek nya=
kén Barna a ruhat feltépte. A jobboldalon
haladtldlilérika, a ]% nagy;plila kezét fogtha,
a baloldalo ig Barna bullagott és néha
lopva egﬁv%mtiﬁ vetett a kislednyra.
Ha akarta volna se hagyhatta volna ott ezt
a helyet, mert a beteg egyszerre csak gér=
csosen belekapaszkodott Barna karjaba. Egy=
attal az unokaja kezét is atfogta hatalmas
markaval. A beteg gy latszik aléltan is,
Ssztdnszertileg érezte, hogy itt két olyan ados=
many kindlkozik neki, a mire e pillanatban
nagy sziiksége lehet: egyik oldalon a sze=
retet, masik oldalon az ers. A beteget szil=
1ité férfiak Ggy latszik megmozgattak a fakat,
melyekrdl siirli zuzmaraess hullott rajuk...
és Barnénak az a kedves érzése tamadt, hogy
lathatatlan kis tiindérek fehér virdgot szér=
nak kettejiikre...

Csiborka tisztelendd tr nagy ebédlgjében
a széles, deska bérdivanyra helyezték el az
eldjult embert. Hila Barna iigyes kezelésé=
nek, eczettel, cognakkal és friss vizzel, a

i

REVESZ IMRE TANAR A MUVESZTELEP VEZETGJE TANITVANYAl KOZT.
A KECSKEMETI MUVESZTELEPROL.

(Két kép a miivésztelep ndvendékeinek kiallitasabél.)

beteg gyorsan magahoz tért. Barna latvan,
hogy az oreg Gr til van minden veszélyen,
intett Andrasnak és az Uzonyiak diszkrétiil
elvonultak. Az eszméletre tért odreg bard
elsd, egy kissé bagyadt tekintete természe=
tesen Klarikdnak szélt és elsd, meglehetdsen
gyongén hangzé szavait is 6 hozza intézte.

— Te sirtal, tubiczam ? Ejnye, ejnye, de
ristellem, hogy tigy megijesztettelek, hozza
tehetem, hogy minden komoly ok nélkiil,
mert mar nincs semmi bajom.

Elhallgatott és djra behunyta a szemét.
Mikor megint kinyitotta igy szélt:

— Hol van Krantz ?

Az ifjt tanar egy tévoli sarokba valdsag=
gal elbujt és a lehetd legkisebb pontta igye=
kezett dsszezsugorodni. Sejtette ugyanis, hogy
a gazdéjanak vele egy elintézetlen ligye van.
Mikor nevét hallotta, blinband arczczal ja=
rult a kanapéhoz. Az dreg baré most mar
erSsebb hangon igy szélt:

— Mit vag olyan- kétségbeesett képet ?
En vagyok a hibés, mert gydva és ostoba
voltam. Gyéva, mert el akartam bujni a
rossz hirek elél és ostoba, mert ilyen médon
akartam elbujnj. Tudott maga ezekrél a dol=
gokral 2

— Nagyon keveset és semmi biztosat. A
lapok alig kozdltek valamit. Hat én nem
akartam hidba a béaré urat félriasztani és
béanatot okozni...

A baré behunyta szemét és egy darabig
hallgatott. Majd a nélkiil, hogy a szemét
megint kinyitotta volna és a nélkiill, hogy
szavait barkihez is intézte volna, el kezdett
maga elé suttogni:

— Egy vészkidltast hallok az éjszaki=
ban ... felriadok és el nem tudom taldlni,
hogy mi lehet... odamegyek a Vighoz és
latok ott olyan dolgot, a milyen ezen a vi=

Benyovszhy Istvdn: Lékotés.

zen tan évezredek 6ta sohse fordult el: a
vianast. Es akkor jon az én egyiigyli paraszs
tom és megmondja az igazsagot. Ez a meg=
gyalazott foldnek jajsikoltasa volt... keljen
talpra mindenki és siessen segitségére. Miféle
misztikus erd adja ennek az egyiigyi ember=
nek ezt a latnoki képességet? Erthetetlen
dolgok ezek... sotétbe tapogatédzunk, mit
csindljunk? Hatalmas Isten, vilagosits fol
benniinket!

Osszetette a kezét, az ajka tovabb moz=
gott, de mar hangot nem adott: Imadkozott.
A csaldd megdsbbenve hallgatta a panaszos,
fajdalmas, nyoszorgs hangon elmondott igé=
ket. Klarika a kanapé mellé térdelt és gyi=
nyorl fejecskéjét nagyapja széles mellére
hajtotta. Az dreg Gr megsimogatta, megcsd=
kolta a remek hajat, aztan folilt és kije=

lentette, hogy neki nincs semmi baja és ha-

tetszik, rogtén indulhatnak haza.

Az istallomester ijedtében négy szant is
kiildétt Samson Gr segitségére, s a vissza=
térés ezeken tortént. Klarika egy szénba iilt
Sémson drral és Krantzzal és aggédva vette
észre, hogy szegény nagvapus iizony nincs
egészen normaélis allapotban. Nem sokat to=
rodott a vele egyiitt iilékkel, izgatott volt
és érthetetlen szavakat mormogott maga elé,
néha élénken hadonézott, majd erdsen dor=
zsolni kezdte a homlokat, mintha fejébél
kellemetlen gondolatokat és képeket akarna
kiradirozni. Egyszer Krantzhoz ezt a kérdést
intézte:

— Ugye az Uzonyi fiuk itt veoltak?

— lIgenis itt. Uzonyi Barna volt az, a ki
méltésigodat megkapta, mikor megtéantoro=
dott. O intézkedett és parancsolt, hogy rend
legyen és 6 kezelte méltésagodat, mikor el
tetszett ajulni.

— Derék fia, — mormogta Samson dar, —

AZ ISKOLA NOVENDEKEI MUNKABAN.
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Ludvig Ern& fékonzul beszédet mond.

gy latszik helyén van a szive. No, szamitok
is ra.

De hogy mi tekintetben szamit Barnéra,
arr6l mar nem beszélt. Megérkeztek a kas=
télyba. ;

11
Haditanacs.

Harmadnapra a kardcsonyéjszakai esemé=
nyek utdn, nagy tarsasdg gyilt dssze a sztre=
‘govai kastély Ggynevezett fegyvertermében,
mely egytttal arczképcsarnokul is szolgalt.
Ennek faldn fiiggott az &sok képe, valami
husz=huszonot életnagysagli festmény, legna=
gyobbrésze férfi, egyforma modorban festett
Bendeguz=alak, hatalmas, oklel§ bajusszal és
zord tekintettel. A legrégibb alak volt koz=
titk Samuel de Stregov, a nem egészen meg=
bizhaté torténeti adatok szerint hadnagy
Matyas kiraly fekete seregében, a ki a nagy
erejérdl volt hires és azzal a tettével valt
nevezetessé, hogy Giskra cseh vezér egyik
velé arczétlankodé kapitinyat puszta okéls
csapéssal a masvildgra kiildte, Az egykord
hegedgsok dalba is foglaltak e hostettet, tigy
advén el a dolgot, hogy a cseh katonén
vas sisak volt és Samuel hadnagy mégis agyon
tudta csapni az 8klével. Mely jéindulatd tul=
zas csak azt bizonyitja, hogy a kolték mar
Miétyas kiraly idejében, liczenczia poetika czi=
men nagyokat szoktak fiillenteni. Itt &rizték
a mohdcsi csatiban elesett Paulus de Stregov
kardjat és panczélingét. Az eziist kupat, me=
lyet Sztregovai Pongracz Rékéczi Ferencztél

kapott ajandékba. A férfiak kozt egyetlen
egy alak wvolt, a ki annyira eliitétt a tob=
biektél, hogy rogton latszott, hogy ez soha
kardot nem forgatott, se &klével erémutat=
vanyokat nem végezett. Ez volt a tudés
Sztregovai Adalbertus, a ki a XVI. szdzad-=
ban csillagvizsgéalé=tornyot-épittetett és labo=
ratériumot allitott maganak és ott tudomas=
nyos kutatasoknak élt. Alkotasait a fiileki
torokok elpusztitottak és Adalbertust Kons=
tantindpolyba hurczoltdk, a hol hossza ra=
boskodds utén meg is halt. Az asszonyok
koziil a legszebb és legérdekesebb alak bars
Sztregovay Mdria volt, egy tizenhetedik sza=
zadbeli delné, a ki térével megélte urat, grof
Toronyi Abrist, a miért arulé médon a to=
rokkel paktélt. Tette elkivetése utdn meg=
mérgezte magit és az utékor szdmdra a ko=
vetkez8 irast hagyta hatra : Megéltem az ura=
mat, mert nagyon szerettem &t és nem akar=
tam, hogy gyaldzat érje nevét.

Ebbe 'a terembe, melynek minden porczi=
kdja a vasdklék, a kemény koponyik és a
béatorszivek hajh, drdkre letiint korszakaré)
beszélt, gyiijtstte Gssze Samson Gr a csalé=
dot, az ott id8z6 rokonsagot és a keze iigyé=
ben levé jébarétokat. Az uradalom' személy=
zetébdl ott volt a jészagigazgatd és két kasz=
nar, a j6 baratok kéziil a két Uzonyi, Sziics
tanitd, Pifké és Csiborka tisztelendé urak és
Timéar Miklés, egy alsé=sztregovai foldbirto=
kos. A terem kozepén hosszii asztal volt, szé=
kekkel koriilrakva. A térsasig ezekre tele=
pedett le. Az asztalfén iilt Sémson dr, jobb=
jan Klarikaval, baljan Krantzzal. Sztregovay

Tamésné és a missz hidnyoztak, ellenben meg=
jelent Trepan Jozsé, a gonosz hir futérja, a
ki az ajtéhoz tett egy széket magénak és
azon szerényen meghtzédott. Az Oreg baré
mogott allt Mihély huszdr, ura parancsait
lesve.

A két Uzonyit nagyon meglepte a meghi=
vas, mely ket fontos tanédcskozdsra a kas=
télyba szblitotta. Hiszen ha ott arrdl lesz szé,
hogy az uradalom és a csalad védelmére a
cseh megszélléssal szemben miné intézKedé=
sek teenddk, pedig mi egyéb lehet a térgy,
akkor ehhez a két Uzonyinak, Sziicsnek és
Pifké bacsinak ugyancsak édes kevés koze
van. E tekintetben az dreg béar tokéletesen
el volt latva tandesadékkal és segitséggel.
Es ha nem errdl tandcskoznak, hat akkor mi
egyéb keriilhet ott széba ? Err8l maga Krantz
se tudott semmit, a ki kardcsony elsé nap=
jan tigy uzsonna tajban a meghivast hozta.
Mikor Liborius mester betoppant, Barna egy
éppen hozzé intézendd levélen torte a fejét,
melyben a baré Gr egészségi allapota irant
szdndékozott érdeklédni. Tudta ugyan, hogy
az oreg Gr tal van a veszedelmen, s azért a
részletek és azokrdl valé gyors értesiilés ras
nézve nem fontosak és nem siirgdsek, mégis. ..
mégis roppant vagy fogta el, hogy téle egy
levél menjen a kastélyba... A kis tindér
err8l bizonyosan tudomaést vesz, tehat fog-
lalkozni fog vele és még a mai napon lesz
egy boldog pillanat, melyben az ifja alakja
dtsuhan a ledanyka lelkén. Milyen vératlan
szerencse! Fz a gondolat olyan boldogga tette,
hogy szinte jékedviien rohant a levelet meg=
irni ... De hirtelen megéllt. Elszégyelte ma=
gat. Hova lett a tudés komoly férfiassaga ?
llyen érzések egy szerelmes gimnéazista szivét
dobogtathatjak, a ki ideélja ablakai alatt sé=
talgat és mikor odafénn a csipkefiiggény hir=
telen megmozdul, azt hiszi, hogy onnan az
imadott lény les le read... Holott a draga né
nincs is odahaza és a fiiggdnyt a kis macs=

vojtjaival jatszanak .. dndos gyerek! De

_azért bizony a levelet megirja ... Ekkor be=

toppant Krantz és az dlmodozd folébredt.
]\]f[ilv:or Krantz' el8adta jsvetelének okat, fgv
szOlt -
Hogy testileg semmi nyoma sincs annak
a kis gutaiitési rohamnak, az bizonyos, de
hogy j6 wurunknak a lelkét egy kicsit meg=
zavarta és folforgatta ez a gonosz hir, ez
legalabb is valésziniinek latszik. Maga ez a
gyiilés is aggaszté tiinet. Ki tudja, micsoda
bizarr, s6t excentrikus otletek lappanganak

mogotte ? Félek, hogy ez a logikusan gon=

dolkozé, nyugodt és okos elme kizokkent egy
kicsit a kerékvagasbél. ’

— Nem is sejted a terveit? — kérdeztef 8

Andriés.

— Az még semmi, de Klirika kisasszony=

nak sem érul el bel8le semmmit, a mi hallat=
lan eset. Hiszen még nyakkend&jén sem szo=
kott valtoztatni az unokdja tanacsa nélkiil.
Szamitok réd fiaim, hogy okvetetleniil el fog=

tok jonni és egyesiilt erdvel Samson Gr fejés
b&l kiverjiik a bogarat, ha ilyesmi talél benne - 3
(Folytatésa kdvetkezik.) =

motoszkélni.
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Ha harsannak a fekete kiirtdk, én rohanok majd szédiilve, széllva,
S elfogom a ligyszdrnyu hangot a halil homilyos erdejében,
Mint a pillangét gyermekségem napsiitdtte mezdin.

S korillnézek az ismeretlen csdndtakards, kddigyas erdén:
Folém lombok ketrecze zirul, eldttem vad bozét sdtétlik
Es mdgdttem a feledésnek 4gai leborulnak.

Néman dlinak a terebély fik, meredek t8rzsiik meg se reccsen,
Egy-egy levél hull csak le néha lassan a korhadé avarra,
"‘Mint olvasén a csbrrend szem lehullik 4jtatosan.

A HALAL FAIJA.

Innen mér nincsen ut semerre, se cld'(e,‘_s:e f&l, se hétra;
Libaim &rdkre megilinak, ereimben uj nedvet érzek,
Karjaim a magasba nyulnak valami égi parancsra.

Erzem, a minlt gybkerek kusznak testemb! a fekete foldbe,
S ujjaim végén siirll fiistként bodrozédnak el6 a lombok

Ropogva, zugva torok az égre, 4gaim szerteszaladnak.

S a néma térsak kdzt hatalmas, sotét oszlopként 4llok meg én is,
Evezredek mir nem zavarnak, az id6 4tlép’ nagy koromémon
S leveleim kdzt mozdulatlan, jeges csénd veri Fészkér.

Bus fa a halil zord erdejében, de kinek legmagasabb orma
Mir a szférik zenéjér sejti s gydkeréig hatolni rejtett

Sugarat érez, gbgdsen illok: a haldl mér Srdk élet.
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SZEP!1 PARIPAJA.

Elbeszélés. — Irta Csfitdos Zoltan.

Ki nem ismeri Muttersben Szepit? Ugy
hozza tartozik 6 a falu életéhez, mint valé=
ban a napfolkelte. Tekintve a feje vordssé=
gét, na meg azt a kirilményt is, bogy a
kora reggeli érakban szokott Szepi minden
aldott nap felbukkanni, az & megjelenése s

- a napfolkelés kozott sok rokon vonds és ha=
sonlatossag allapithaté meg. A két termé=
szeti jelenség fontossigban is vetekedik egy=

massal. A napocska hozza a meleg, éltets

vilagossagot a Mutters=beli polgaroknak,
Szepi pedig szillitja pontosan és hiiségesen
_havasi tejet.

‘ott lapul meg a nagy tiroli hegyek -

an, kedves, dbrandos, virdgos volgy
szogletén, nem messze attél a nagy varostol,
mely az Inn partjin terpeszkedik temérdek
emeletes hazzal, biiszke templommal és az
embereknek imponédlé tomegével s a minek
a neve Innsbruck. Muttersbél szabadon le=

latni oddig, valamint a masik irdnyban fel=

felé a hegyek kozé, a hol a napfényes me=
nedéken, a feny6k kozti tagas tisztason, Koff=
ler uram gazdasaga kerekedik. Szép kovér
joszagok tejelnek ott, afféle izmos és tarka
svajczi fajtak, szamszerint Gsszesen &p egy
tuczat, mind hatalmas tdgyiieck s ropogtat=
jak az illatos szénat, gyenge sarjut, friss he=
vét. Valami folséges zamatja van a tejitknek,
annyi bizonyos. Talan a takarmény teszi, a
napfény, vagy a levegd, ez mnagyfoki rej=
tély és titok s Koffler gazduram, ha ez irany=
ban megkérdezik, csak a kezét dorzséli, de
nem felel, mert hiaba, ha a gyarak, feltala=
16k titoktartok, 6 sem vonhatja ki magat az
altalanos szabaly alél. Csak hagyja, hogy a
tejivé polgarok fantazidjat foglalkoztassa a
Koffler=féle teispeczialitas.

Legelnek a tehenek, kérddzenek, a nap=
féenyben, bogarzanak, hogy ebédidétajt elle=
pik a rétet az orias dongék és darazsak:s
mire a hegyek csipkés peremén a nap al=
konyra hajol s a kozeledd este végigfuj a
gazdasag fedélzetén, a cselédség eldszedi a

sajtérokat. Egy egész hordé habzé zsiros tej

gyiil Gssze csakhamar, a fehérnép dolgas=vé=
geztével a konyhiban trécselésre iil s Szepi
kigorgeti a hordst, mert a tovabbi munka
vele mér az & kizérslagos feladata. Felrakja
a kis kétkerekii kordéba, melyen Jeszéllitja

: luldn taplald nedit a Mutters=beli csala=

Hogy hasad a haj#al, mér talpra szokken,
eldvezeti az istallébél Lizit, a kis fekete te=
henet s beallitjia a kordé rudjai kézé. Lizi,
a tehénke, makranczoskodik. Razza jobbra=
balra a buksi fejét, @dm Szepi hamar meg=
tanitja arra, hogy mi a méres. Hiszen Szepi
maholnap tizenhat éves, tehat kész férfiu.
A férfi pedig egy tiizes paripat is ranczba
szed. Husangot tor maganak a hosszi Gtra
s rikkant egyet: _

— Ahé, Lizi!

S megindul lefelé az apré fogat. Ziagnak
a fenyvesek, a havasi patak a rengeteg mé=
lyén dallamos morajlassal szakad ala, az ar=
vacskak, violak megrazzak kaczér fejecské=
jitket s mint nagy nesztelen szérnyu fehér
madarak, szallanak a kodok a volgybdl fol=
felé. Az ég felkékelld mélységében fekete
madar jelenik meg s ériasi korben uszik a
foldek folott.

— Sas — mondja ragyogé szemmel Szepi.

Az at a faluig igy lemenet alig egy féléra
csupén. Amde Szepi szereti a természetet.
Nem lehet az, hogy viraghél bokrétat ne
gyiijtson a zsiros ¢és szakadozott kalapja
mellé, hogy (iz6be ne vegyen olykor egy=egy
bogarat, a mely oly tiindéklé szarnyu, mint
a harmatcsepp a fliszalakon. Aztan egy da=
vabon a fak kozott visz az at. Mokusok és
egyéb allatkak ugrandoznak a siiriiben. Szepi
almélkodva figyeli a jatékukat. A perczek
peregnek egymés utdn s a nap mar bizony
jécskan felhaladt, hogy eléri a falut Szepi.
[tt mér simén megy a munka része. Mindig
ugyanazon hazak udvaréra kanyarodik a te=
hénke s a csapon at kiméri Szepi a tejet, a
mennyi kell. Az emberek, kik mar varjak a
fit, ezzel, azzal, aprosaggal megkindljak. S
Szepi eldiskuralgat, majd megabrakoltatja
Lizit, s a nap tobbi részét bevésarlasokkal
tolti el.

Az ismerdsok jok-és kedvesek, de nem a
gyerekek, kik az utcza poraban hanczuroz=
nak. Ezek az apré ordogok mar lleksza=
kadva lesik Szepit.

— Hogy vagy, Piroska? — kidltoznak s
a ‘giinykaczagasuk féktelen. Kavicsokat do=
bilnak a tehénke és Szepi utin s a vidim=
siguk anndl nagyobb, minél hangosabban
fordul hitra a fiu s csampas lépteivel a csi=
folédékat megkergeti.

Aztan eltéinik a tehénke, a kordé és Szepi
a falu elsl. Elnyeli 6ket a rengeteg kdde.
Szepi megill, fij és megpihen. Az wvildgos,
glnyt Gz belSle az egész vilag. Ki ennek az

A NEMESITETT BUZAKALASZOK KOZT.

oka, ha nem Lizi, hiszen olyan apré tehén,
hogy csupa nevetés. Es a mellett milyen mak=
ranczos és engedetlen! A fiu tekintete raté-
ved Lizire s a haragja egyszerre fellobog.
Adaz diithvel vagja hozzé a husédngbél vals
ostorat.

— Ha maéar nem néttél meg, majd megta=
nitlak becsiiletre — morogja s tovabb indul=
nak a hegyen felfelé.

Oreg este van, mire felérnek. A hegyek
feketén bélogatnak a csillagok mezején. Va=
lahol pasztortiiz piros fénye hunyorog s lent
a volgyben almodozva és édesen szélnak az
esteli harangok.

Szepi megtorli az iistokét. Halalosan fa=
radtnak érzi magat egy=egy ilyen Gt utédn.
Csak azt érzi, hogy a gydldlete Lizi irant
ismét novekedett. Durvin loki elébe az ivés=
csobrot s végleg elbatirozza, hogy tgy bé=
nik Lizivel, a hogy megérdemli.

Nap=nap utén mind mordabb arczczal és
villogébb szemmel dobta elébe a szénakéte=
gett, léditotta a vizet s mindennap friss és
vastag husdngot keritett, a mit a tehénke
hétan szétdolgozott. Es mindegyre vadabb

lett a Lizi.

Olykor, ha idegen utasember latta az er=
dei koptaton a kis fogatot, incselkedve fel=
kidltott.

— Micsoda pompas paripad van neked,
hallod=e ?

Szepi nem felelt, csak magéban befelé
mormogott. S hogy eltiint az idegen, szila=
jan végig vagott Lizin.

Igy éltek 6k s a honapok elrepiiltek.

Egyszer aztan egy fa estében eliitotte a
fiut. A gazdaja a haz elé fektette. Szepi ne=
hezen lélegzett.

Akkor Lizit akarta latni. Elébe hoztdk a
kis fekete tehenet. A haldoklé nézte s a
szeme konybelabadt.

— Ki fogja mér ezutin a gondodat olyan
jél viselni ? — kérdezte elhalén, gyenge han=
gon. Aztan elforditotta a fejét s abba a ta=
vali rézsds pirdba nézett, melybe a nappal
az alkenyattal konnyedén osszeolvadt... me=
lyet csak a kolomp zengése rezzentett néha...
néha. A

Hiszek egy Istenben, '
Hiszek egy hazéban.

Hiszek egy isteni orok igazsagban,
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CSIRREFOGOTIPUSOK A NOVENYVILAGBAN.

A kolték kedves és elsé tekintetre hihes=
tének latszé frézisa az, hogy a szabadter=
mészetben, erddn, volgyon, mezdségen, az
dllat= és novényvilig fajai és egyedei kozt
béke és egyetértés uralkodik. Az igazsag
ezzel szemben az, hogy a teremtett lények
kozt Ggy az allats, mint a névényvilagban
a létért valé kiizdelem soran ‘ugyanaz a tii=
lekedés és sokszor gyilkos harcz folyik, me=
lyet az emberek - tarsadalmiban nemzetek
és egyedek folytatnak egymas ellen a maguk
és kizérélag a maguk boldoguldsaért.

A ndvényekre vonatkoztatva ez kissé kii=
londsen hangzik, de azért szinvalésdg, mert
a tudomény mar maéig is kideritette, hogv
a novényviligban a fajok, sé6t az egyedek
folytonos harczban éallanak egymassal, harcz=
ban, melynek czélja a maguk megélhetésé=
nek biztositdsa még a masok rovéséira is.

A ndvény attdl a percztdl kezdve, mely=
ben a csira gyokérs, szar= és levélképzédés
atjan &talakul névényegyeddé, sulyos, nagy
és szakadatlan munkéit végez élete fentar=
tasa érdekében. E munkibsl minden szerv=
nek, a gyokérnek csak tigy, mint a szarnak
és levélnek, busasan kijut a maga része,
s jaj a ndvénynek, ha valamelyik szerve
felmondja a szolgéalatot, mert akkor a no=
vény menthetetleniil elpusztul.

A jéra valé restség, a tunyasdg és a mun=

kdban valé kifiradas tiinete azonban a né=

vényvilagban sem ismeretlen. Annyira nem,
hogy egész fajokat rabul ejtvén, azok egye=
deit tobbé=kevéshbé munkaképtelenné tette
s arra kényszeritette, hogy a mi felfogasunk
szerint biinds Gton szerezzék mieg az életiik
fentartasdhoz sziikséges eszkozoket. Ezek=
nek a novényeknek munkaszervei, elsésor=
ban a gydkér, évezredek folyamén annyira
elkorcsosodtak, hogy e névények ma mar
képtelenek is volnanak munkajuk utin meg-
élni s igy a készhez nydlnak, ahhoz, a mit
masok munka révén szereztek és haszna=
latra készn¢k feldolgoztak. Ezek tehat a
masok munkdjinak gyiimslesébsl élnek, me=
lyet tobbé=kevésbbé erdszakos médon ragad=
nak magukhoz. Igy tortént, hogy a novény=
vilaighan ma — akarcsak az emberek tar=
sadalméiban, vagy ez éllatvilighan — szin=
tén vannak kéregetok, utondllék, tolvajok,
rablék és gyilkosok.

Ezek veszedelmes voltuk fokozata szerint
tobbféle kategériaba oszlanak. A legkevésbbé
veszedelmesek még azok, melyek csak nyers=
anyagot lopnak mésoktsl, egyébként azon=
ban nem vesztették el még munkakedviiket
és munkaképességiiket annyira,” hogy aZt
taplalékka fel nem tudndk dolgozni. Ilyen

" pl. a réti csikorka (Gratiola officinalis) nevii,

csinos virdgu kis réti novény, mely annyi=
ban él6skodik® mas novényeken, hogy gyo=
kereivel belefurakodik amazok gvokerébe s
abbél a taplalékhoz sziikséges, vizben fel=
oldott sokat felszivia, de azokat maga dol=
gozza fel a novekedéséhez, az élete fentar=
taséhoz sziikséges - taplalékka. Ezek tehdt
ufondllék és tolvajok, mert a masok altal
szerzett anyagot elcsenik tulajdonosatél, azt
a maguk czéljaira forditjak. Valami tulsé=
gos nagy kirt nem okoznak, mert az anyag=
bél elég marad a karosult névénynek, mely
a hianyt fokozott munkéval pétolni is tudja.

Jéval veszedelmesebbek ezeknél a rabldk,
a kik nem elégszenek meg a nyers anyaggal,
hanem a névények altal mar feldolgozott s
a szarba, dgakba és levelekbe koltozatt tap=
lilékot ragadjék el az aldozattél, ezt iddvel
elsatnyitva és sulyos beteggé téve, ilyen pl.
a Lathraea squamaria nevii novény, mely
tolgy=, nyar= és mogyoréfik alsé széran, ille=
téleg a torzsnek a gybkérhez kozel esé ré=
szén ¢l6skodik, vagy még inkibb az ismert
fagyongy (Viscum album), mely a tslgy= és
cserfik, esetleg nyarfak legmagasabb 4gain
telepszik meg, gybkereit az dgakba bocsitja
s a fa altal mar feldolgozott anyaghél ¢l a
nélkiil, hogy maga a legesekélyebb munkat
végezné. Ez erdszakos eljardsnak wveszedel=
mes volta nyilvanvalé: a megtimadott ig
az élete fentartasdhoz sziikséges téplalékts!
elesik s iddvel elpusztul.

REDDING BIBEREGG A NEMZETKOZ! VOROS KERESZT MEGRIZOTT]

A BALATON-ALMADI INTEZETBEN. @

A KULFOLDI MISSZIOK LATOGAT

s K82

A, KARJAN EGY GYERMEKKEL A BALATON- -~
ALMADI SZANATORIUMBAN. -
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A BALATON-SZABADI GYERMEK-SZANATORIUM KAPOLNAJA ELGTT.

. A KULFOLDI MISSZIOK LATOGATASA A BALATONI GYERMEK-UDUOLOHELYEKEN.

De vannak a névényviligban valéségos
gyilkosok is, a kik addig éléskédnek a sze=
gény éldozaton, mig ez teljesen elpusztul és
meghal. llyen a mezdgazdasigban retteget
aranka (Cuscuta Trifolii) a loherefélék ret=
tenetes gyilkosa, melynek irtdsat ép vesze=
delmes volta miatt a torvény is elrendeli.
Az arankénak, mivel a talajbél felszivé muns
kit nem végez, még gydkere sincs, hanem
olykép él, hogy hosszi selyemfonilhoz ha=
sonld szérévaf atoleli az éldozatot, a szér
tapadé mirigyeit belebocsitja az éldozat
testébe és tgy szivia ki abbél azt a tép=
lalékot, melyet az nehéz munka révén szers
zett és feldolgozott. Ezek tehat gyilkosok,
a kik nem elégednek meg az édldozat kifosz=
tasidval, hanem annak a szé szoros értelmés=
ben életét veszik.

Ulgyancsak ide kell sorolnunk azokat az
alsébbrend@i névényeket, melyek az allati
vagy emberi szervezetbe “behatolvén, itt
¢l6skodnek és bakterium név alatt oly monds
hatatlan szenvedést okoznak az emberiség=
nek. Ezeknek névényi voltat és az egysejtii
o0szl6 gombakhoz vald tartozasat kétségtele=
niil kimutattak. Fzek tehdt nem fajtarsaik,
hanem az &llatok és emberek gyilkosaiva
lettek s mint ilyenek, veszedelmességiiket
tekintve alig allnak mogottitk az emberi
gyilkosoknak.

Van aztan a ndvényvilagban még egy ka=
tegoria, melynek fajai az éallatok, nevezete=
sen a rovarok ellen viselnek &déz, gyakran
az aldozat halilaval végzéds harczot. Ezek
a Darwin kutatésai éta ismert hls= vagy
rovarevd nivények, melyek bizonyos, rablasra
és gyilkolasra alkalmas szervek segitségével
megragadjak a rdjuk tévedt rovarokat, azo=
kat a sz6 szoros értelmében megfogjdk, meg=
6lik s az allati emésztéshez hasonlé funk-
czioval velitk tdplalkoznak,

A masok keserves munkéja eredményének
elhardcsolésa, elrablasa s az aldozat meg=
gyilkoldsa tehat nemcsak az emberek kivalt=
saga, hanem mint a-jéra valé restség, tunyas=
sig és konnyi élet kovetkezménye a novénys=
vilagban is elég gyakori_jelenség.

- - o -Soltdn- Wilmaos.

Csonka Magyarorszag — nem orszag,
Egész Magyarorszig — mennyorszig.

B_MMS ﬂhl’ﬂl.l..“ﬂ DALKOLTO.

A magyar zenét,\a j6izti nbétat kedveld
kbzonség mar mésfél évtized Sta ismeri és
szereti Baldzs Arpad nétait, az utébbi idé=
ben a budapesti hangverseny=termekbdl is
felzendiiltek és roppant nagy kozonséget
hoztak lelkes elragadtatasba ezek a kedves,
elborongd, bénatos vagy friss iitemd dalok, —
de az irodalomban és a sajtéban még vajmi
kevés szé esett réluk. Pedig olyan nevezes
tességei ‘'mai zeneirodalmunknak, a melyek
mellett nem szabad szd nélkiil elmenni: a
févarosi mulatéhelyek szintelen és magyars
talan utczai dalainak é4radataban, a mely
mar=mar megfertéztette és elhallgattatta a
magyar néta sziviinknek ismerds és driga
ialldmﬂit, épen a legjobbkor jott Balézs
Arpad a maga Erdélybdl hozott tiszta magyar=
sadgdval, természetes egyszeriiségével, inven=
czidjanak frisseségével, hogy visszaforditsa a
dalkedvelck izlését és beledalolja szivitkbe
a mar=mar feledéshe ment magyar ritmust.
Dalai mar valésagos népdalokka valtak, ezren
és ezren ¢éneklik, nem is tudva, ki koltdtte
oket és e sorok olvaséi kozt is sokan lesznek,
a kik csak e czikkbdl fogidk meglepetve meg=
tudni, hogy kedvelt dalaiknak ki a szerzéje.

1900=ban - jelent meg Baldzs Arpée[ elsd
nétaja : Gyere velem akdczlombos falumba s
mindjért ez az elsé mive szérnyra kelt, —

~ma minden nétizé magyar ember ajkén ott

van. Az azéta letelt hasz esztendd 6ta nem
fogyott ki a dalforrés a koltd lelkébsl, min=
den év meghozta a maga szép nétdit é a
maga sikereit. Mér orszdgszerte - énekelték
egész sereg dalat, de személyérsl nem sokat
tudtak. Baldzs Arpéd Zilahon
Sziligy megye arvaszékének ilnd
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gyar érzés. Balazs

BALAZS ARPAD,

helyettes elnoke, odahaza mindenki ismerte
benne a kedves nétakoltst, egy=egy Gij dalét
izgatott érdeklddéssel virta az egész varos és
a mint kész lett, ajkira vette mindenki. A
févaros zenei koreivel a csendes, szerény és
visszavonult életi koltd nem igen keresett
érintkezést maskép, mint idénkint megjelend
zenemiiveivel. 1905=ben aztan rendkiviilisikert
aratott Rdcses kapu, rdacsos ablak kezdetii nés
taja, szinpadokrél, énckesek ajkardl, cziginy
vondjardl, mindeniinnen, a hol a muzsikat
szeretik, ez hangzott, — azt lehet mondani,
ennek a szép, meleg, érzelmes nétinak a
hangja betdltotte az orszagot, Balazs Arpadra
figyelni kezdtek mindeniitt, de & folytatta
tovabb életét a zilahi meghitt kirben, részt
vett a varosés Szilagymegye minden kulturés
lis & tarsadalmi mozgalmiaban, egyik legs
kedveltebb tagja volt a zilahi térsasignak,
harménikus, boldog munkéaban telt az ideje.
Egyresmésra keltek és keriiltek kozszajra
dalai, ha egy néhanynak a czimét felsoroljuk,
nem lesz olvaséink kozott, a ki ne akadna
koziik régi kedves ismerdsre: Kantinosné angya=
lom, Valakinek muzsikdlnak, Levelet hozott a
posta, Két babonds szép szemednek, Nem tudok
én neked csak virdgot hozni, Salzburgi csaps
székben (Szabolcska versére), Az alispdn lednya,
Levelem, levelem, Szidnak engem az emberek, —
¢és még szdz mas, fel sem lehet ket sorolni.

A habord kitorésekor nétdi a hadba=
indulé magyar legények vigasztaléi és lelkes
sitéi voltak : a ldvészarkokban, tdborokban
¢s odahaza is mindeniitt zengettek a Balézs
Arpid nétai. Szémos hiboras nétija kézt a
Csak még egyszer tudnék hazamenni czimii
lett a legkedveltebb.

A héabori szerencsétlen befejezésével lehullt
Balizs Arpéd eltt is sziildvarosénak a
sorompé6ja, menekiilnie kellett Zilahrél; a
Karolyi=forradalom utolsé napjaiban Buda=
pestre jott, itt élte "at a proletardiktatira
sotét hénapjait. Itt taldlkozott djra szévegeis
nek szerzdivel, kéztitk killonésen Antal Ivéins
nal, és uj szovegeket kapott télikk és djra
megnyilt benne a dal forrisa. A proletar=
diktatdra utdn az dllamrendérség ujjészers
vezésénél kapott munkakort mint rendér=
tandcsos, szervezett, agitalt az iigy érdekében
és pénzt is szerzett : 1920 4prilisiban renddri
jotckonyczélra hangversenyt rendezett, a
melyen maga adta elé Gjabb dalit. A hang-
verseny 10,000 koronit jovedelmezett a czél=
nak, ‘@ budapesti kdzénség pedig lelkesedve
ismerte meg a nétakdltst, a ki minden ma=
gyar ember szivéhol fakasztotta dallamait.
Azéta sok hangversenyt rendezett Balizs
Arpid Budapesten és vidéken s minden hang=
versenye valdsigos magyar iinnep wolt. A
nemzetkdzi nétakhoz szokott févaros mohé
szomjlisiggal szivta magéba a tiszta magyar
hangokat és dntudatra ébredt benne a ma=
Arpad kiting eléadéja is

- =

VASARNAPI UJSAG.

sajat miveinek, meleg bensdséggel, hatas=
vadaszat nélkiili egyszeriiséggel és teljes at=
érzéssel adja eld dalait, — a magyar ember
hagyomanyos nétazasat emeli miivészi szin=
vonalra. Ujabb dalai koziill a Piros pettyes
ruhdcskadban, Ide a kupdmat, Rozmaringos
kertben jdrok, Csillagom, csillagom, Kicsi falu,
kicsi hdz czimiiek, tovibba az Altatd dal, a
Vallomds, az irredenta dalok koziil pedig a
keserii hangulati Edes sziilém s a reménys=
tél csillogé A merre a Szamos kanyarog a
legkedveltebbek és legsikeriiltebbek is. Koz=
ismertté valt szerzeményeinek a szidma ma
méar meghaladja a kétszdzat s kiadatlan miive
is sok van még.

~ Megszallott teriiletekre is eljutottak Balszs
Arpad dalai, — erdélyi magyarok, ha ossze=
jonnek, az & ritmusaival csillapitgatjak sziviik
magyar banatéat, velitk fejezik be remény=
kedésiiket, daczos bizalmukat a jovdben.
Ezer meg ezer magyarnak szerez mindennapi
gyonyoriséget Baldzs Arpad nétakoltészete,
ezekben a keserii napokban valdsiggal jo=
tétemény mindenkinek, a ki szereti a szép=
séges magyar notat.

A STERELEM ES LEWISHAM UR.

(Folytatés.)
Irta H. G. Wells. -— Forditotta Tonelli Sandor.

Regény.

Mikor a gyiriit megvette, az volt a szén=
déka, hogy kardcsonyig vir s akkor adja
Ethelnek. A viagy azonban, hogy a ledny
oromét lassa, Grra lett folotte.

Kardcsony szombatjat a fiatalok, meg nem
dllapithaté rvavaszkodds folytan, reggeltdl
estig egyiitt toltotték. Lagune torokfajassal
fekiidt odahaza és gépirénGjének szabadsagot
adott. Lehet, hogy Ethel ezt elfelejtette meg=
mondani odahaza. A Royal College=ban mar
kardcsonyi sziinet volt s Lewisham is szabad
volt. Koszonettel elharitotta magatél a sze=
rel6=villalkozé meghivisit, azt mondvén,
hogy ,,dolgai” Londonhoz kétik, noha ez a
kijelentés egy vagy két font tobblet=kiadéast
jelentett szdmara. Fzen a kardcsony szoms
batjan a beszamithatatlan kétdfiatal személy
legalabb tizenhat mérfoldet sétalt s éllandé
meleg és forrésag toltotte el dket, Kemény
fagy volt és kevés hé, az ég szinteleniil
sziirke, az utczai lampdak karjain jégcsapok
logtak, a jarda tele volt szérva a jardkelok
libnyomaival, melyeket siméra tapostak a
nap folyaméan. A Temze, mint megéallapitot=
tak, csodilatosan szép volt, de csak sétajuk
végén pillantottik meg. ElSszor a Brompton
Roadon mentek végig...

Nem latszik feleslegesnek, hogy az olvasé
a képet teljesen maga elé idézze : Lewisham
a készen wvett, kék szovetii és barsony gal=
léros télikabatban, piszkos vérdsesbarna kez=
tyiiben, vords nyakkenddvel és puba karis
més kalappal; Ethel a kétesztendds gondoér
asztrakdn kabédtban és sapkéban ; arczuk ki=
csipve az éles levegftdl, karjuk idérél=idére
félésen egymaésba dltve ; figyelmiik éllandéan
¢her, hogy semmiféle latvanyossédgot ne mu=
lasszanak el. Méar a Brompton Road iizletei
valtozatosak és érdekesek voltak, de egyil=
talin nem lchetett &ket a Piccadillyval
osszehasonlitani. A Piccadilly kirakatai agy
tele voltak draga aprésigokkal, hogy otven
perczig tartott, mig végignéztek mindent, a
papirosiizleteket és a hdébortos, vonzé érde=
kességekkel teli divatardiizleteket. Ethelt
annyira gyonyorkddtették ezek a 'csinos
hiabavalésagok, hogy Lewisham régi ellen=
szenve ellenére is, megfeledkezett a boltok=
ban nyiizsgd kozonség iranti szigorusagérél.

Azutén a Regent Streeten elhaladtak a
hamis gyémantok elétt, a kirakat elétt, ahol
¢él6 modellek mutogatjak hosszd hajukat,
ahol kis csirkék futkdroznak a kirakat iivege
mogott sigy jutottak az Oxford Streetre; Hol=
bornra, Ludegate Hillre, St. Paul’s Chur=
chyardra, Leadenhallra s a piaczokra, ahol
ebben az iddben pulykik, libik, kacsdk és
csirkék, de féként pulykak légtak ezrével
sorjaban egymds mellett.

— Valamit vennem kell maginak, — mon=
dotta Lewisham megérlelédott elhatarozassal.

Nem, nem, — ti ' el, a meg=
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FULOP, SZASZ KOBURG-GOTHA! HERCZEG, A KI A
NAPOKBAN HUNYT EL GOTHABAN.

szamldlhatatlan mennyiségl szérnyast néze=
getve.

— De kell, — mondta Lewisham. — Jobb,

ha maga valasztja, mintha én veszek valas

mit, ami nem nyeri meg a tetszését.

Lewishamnak wvalami bross, wvagy
jart a fejében.

Ne konnyelmiskodjék a pénzével és
kiilonben is, mar megkaptam a gydriit.

Lewisham tovéabb négatta Ethelt.

— Ha mar mindenaron kéltekezni akar, —
mondta végre a leiny, — éhes vagyok.
Egyiink valamit. ~

Tuléradé ¢és emlékezetes drom. Lewisham
némi tajékozédas (tan vakmerden behatolt
egy derékszogben felallitott szalvétakkal
diszelgd, tisztaletet parancsolé  helyiséghe,
Rantott szeletet ettek, a szeleteket csops=
tig elfogyasztottak, mellé ropogésra siilt
barna burgonydt s kiozben megittak egy fél
diveg fehér bort, vagy olyasfélét, a mit Le=
wisham hirtelenében vilasztott ki az étlapon.
Egyikitk sem ivott azelStt bort az étkezés=
nél. A bor egy shillingbe és kilencz penczebe
keriilt és Capri volt a neve ! Igazédn nagyon
j6 mindségii Capri volt, kétségteleniil mii=
bor, de melegité hatasi és fiiszeres. Csodas
ize Ethelt egészen rabul ejtette s masfél
pohérral ivott beléle. -

Azutin egészen kimelegedve és ¢
lementek a Towerig, a hol a
hoval fedett vaza, hatalmas, lefiiggd jégesap-
jaival és az ivoszlopaihoz ver6ds jégtiblak-
kal az évszaknak megfeleld litvinyossigot
mutatott. Miutén megelégelték a kirakatos
kat és a tomeget, raszdntdk magukat hogy
az elkhagyato!t Temzesparton hazafelé indul=
janak.

De ebben az esztendSben még a Temze
is csodélatos latvanyul kinalkozett ; mindkét
partjat jégpanczél szegélyezte, kozepén zaj-
lott a jég, biborvirdsen verte vissza a le=
mend napnak vords fényét és sziinteleniil,
pihenés nélkiil hompolygott a tenger felé.
Keringd sirdlyok raja ropkodstt fel s ala s
kozéje galambok és varjuk is keveredtek. A
surreyi oldal. hazai sotéten, sziirkén és rejtel=

csatt

mesen emelkedtek, a lehorgonyzott uszilyok
elhagyottan hallgattak s csak itt=ott &rasz=

tott egy=egy ablak meleg viligossagot. A

nap egyenesen a szemiik elétt meriilt el a
sotétkék lathatdron s a surrevi oldd,'lg;‘év- -
szami, de hamar megszaporon sargas fény=

beualudtﬁﬂh;i :

pontot kivéve, sotét sziir
Mikor a két szerelmes a Charing

ala ért, a kékes és halviny l‘mpc;m _
fold és ég kozott lebegs korive mogott, a

parlament emelkedett eléttiik. Tomyén az

ora olyan volt, mint a novemberi nap.
Minden tekintetben kifogéstalan nap volt,

egy szemernyi

riveir s i
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hogy ennek is véget
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EGY FA ODVABAN HARMINCZHAT EMBER ELFER,

— Isten vele, kedves Lewisham, — mondta
Ethel. — Ma nagvon boldog voltam,

Lewisham arczét majdnem Ethelhez érins=
tette.

Isten vele, — mondta & is, mikézben
megszoritotta a ledny kezét és a szemébe
neézett.

Ethel viszonozta a nézést és kdzelebb
hiizédott hozzd.

— Dragdm, — suttogta lagyan és ismét
hozzatette: — Isten vele !

Hirtelen Lewisham érthetetleniil kdveteld
Jett és nem akarta elengedni a ledny kezét.

— Mindig ugyanaz. Boldogok vagyunk.
Boldog vagyok. Azutin ... azutan pedig
maga eltiinik elélem . ..

Olyan hallgatds kovetkezett, mintha néma
kérdések valtogattak volna egymast.
— suttogta Ethel, varnunk kell.

- rovid sziinet.
Viamunk kell, — ismételte Lewisham,
de nem folytatta. - Isten vele! — mondta
azutin olyan hangon, mintha eltépte volna
a fonalpt, mely dsszeflizte Gket. /

XVIL
Heydinger Alice elmélkedései.

Az Gt Chelsestél Claphamig és South Ken=
singt6l Batterseaig, killondsen ha az elst
némi kitéréssel meghosszabbitjék, kérilbelil
egyenld tévolsdgh. Fgy este, kdzvetlenil
karacsony utén ezen az Gton Lewishamnak
két ndi kollegaja talalkozott vele és Ethellel.
Lewisham azonban nem vette észre Oket,
mert épen Ethel arczat nézte.

SZEPNOVEST TOLGY, MELYET CSAK AZ ANGOL PIACZON
TUDNAK MEGFIZETNI

Littad? — kérdezte az egyik ledny,
kissé csipdsen.

Ha j6l lattam, Lewisham wvolt, fox
lelte Heydinger Alice, teljesen kdzémbis
hangon.

-

Heydinger Alice szobijiban iilt, melyet
hugai szentélynek neveztek. A szentély alaps
jaban véve egyéniségét visszatitkrozé lakds
szoba volt, melynek olcsé, eziisterdzsas fale
kirpitia kaczérul kandikalt ki a bitorok
kozott. Berendezésének legtekintélyesebb das-
rabjai voltak a szoba kézepét elfoglalé irds
asztal & az ablak melletti bizonytalanul &llé
nvolczszegletes kis asztalon elhelyezett miks
roszkép. A fal mellett kénnyed diszitésiikkel
és szerkezeti ingatagsdgukkal teljesen a néi
izlésnek megfeleld  konyvallvanyok, rajtuk
szépszavii kolték, Shelley, Rossetti, Keats,
Browning sorozata, Ruskin tekintélyes kotes
tei, gydrott papirfedelit szocialista kiadvis
nyok, felettik tudoményos szakkdnyvek és
jegyzetsflizetek bdséges valtozatossigban. A
fafa kon fiiggd képmasolatok esztétikai toreks
vésekrd) tettek beszédes tanusigot, de sajits
shgos dsszedllitasuk folytan bensd jelentésiiket
nehéz lett volna kitaldlni. Létni lehetett
ugyanis Burne Jones Venus titkrét, Rossetti
Angyali iidvézletét, Lippi Angyali iidvizletét
és {Watts Elet szerelmét és "Haldl szerelmét.
A tobbi fényképek kdzott szerepelt az el6zd
esztendei vitaegylet tagjainak csoportképe,
Lewisham kissé mosolygé arczczal a kép
kézepe tijén, Heydinger kisasszony pedig a
lencse sugérkévéjén kiviill a jobb szarnyon.

KET TOLCY KERESZTMETSZETHEN.

ORIASI TOLGYEK A KRIZSEVACZI VAGYONKOZSEG

Ilyen fik voltak Nagymagyarorszig erdeiben.

orIAst TOLay, MELY VEGTOL VEGIG RGESZSECES,

Fzattal Heydinger kisasszony hétat fordis
tott mindezeknek a dolgoknak, fekete |6szérrel
tomott karosszékében Glt és forrd szemekkel,
iNit tenyerébe témasztva, a tlizbe bamult.
Mir elébb gondolhattam volna,
mondotta magiban. A seance 6ta teljesen
megvéltozott . . . Valami bolti ledny ...

Keserfien mosolygott.

— Ugy latom, mind egyformik, — elméle
kedett, — Azutén kissé megtépézva térmek
vissza, mint a né mondja Lady Windermere
legyezbjében . .. Talén & is visszajon. Hae
csak tudném, hogy miért csalt meg? Miért
jrt el fgy wvelem szemben? ... Hogy csis
nosak és szépek legyilink ... ez a mi hivas
tasunk. Melyik férefl habozhat a vilasztésés
ban? A férfi a sajat Gtjén halad, sajét gon=
dolataiban, sajat cselekedeteiben &l . . .

Egy idére megpihent, de arcza fokoz6dd
fesziiltséget drult el. A hiivelykujjat kezdte
harapdélni, elész6r lassan, azutén gyorsabban.
Végiil megint keserii szavakban tort ki.

— Mennyi mindent, mennyi nagy dolgot
lehet vami tdle. Ugyes, okos és erds. ..
Azutén egy csinos arcz akad az dtjéba!
Istenem ! Miért is adtél nekem szivet és
értelmet? . .. .

Hirtelen felugrott s 8sszehulesolta a kezét,
Arcza eltorzult, de kénnyek nem jottek a
szemébe.

Egy pillanatra elhagyta magat. Egyik keze
tétleniil légott, a masikat a kandallé pérs
kinyan hever§ #satag csonton pihentette.
Merden belebimult a kandallé vords tiizébe.

- Ha elgondolom, hogy mimindent végezs=
hettiink volna egyiitt! Meg kell Sritllndm!.. .

LEDONTOTT ORIAS.
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ezeket a sétakat hazafelé, — legaldbb is a valamelyik kevésbé légvonatos szigletében

legkozelebbi vizsgaig. Ethelnek meg kell ér=
teni 6t. Mégis oka volt kételkedni, hogy
vajjon megértize? . .. Ez a lehetdség harag=
gal toltdtte el. A helyzet szépitgetése azon=

s halomszémra készitette a jegyzeteket. Kés
este pedig a didkklubban leveleket irogatott,
melyek. egy claphami papiriizlet kozvetitésé=
vel jutottak a czimzett kezébe. Ezeket a

leveleket azonban Heydinger Alice nem latta.
A levelek leginkabb rdvidek woltak, mert
Lewisham a South Kensington divatja szerint
azzal hivalkodott, hogy & ‘nem ,,szépirodal=

- 1
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R

ban nem mutatkozott czélszeriinek. Ha ki-=
fejti neki ... De miért fejtegetné ilyen for=
méan? Ethel bizonyara nem az, a ki az ész-
szerliség szavara hallgat.

-
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Lewishamot pillanatnyilag a harag on=
totte el.

A sétak besziintetése azzal fenyegette, hogy
megvetésben lesz része. A leiny majd meg=
vetdleg gondol red. Ami talan még rosszabb,
valahogyan igaza is van neki. De miért
volna®6 megvetends? Miért gondolhatna rea
megvetéssel? Ujra elfogta a harag. .

A tekintélyes miizeumi 6r, aki-lopva figyelte
&t és csodalkozott, hogy egy didk miért il

mar", noha tudhatta volna, hogy a tévirats , | |

szerii 'sorok esetleg néha megsebezhettek egy
gyengéd szavakra szomjazé szivet. 3
Heydinger kisasszonynak: az Gjabb kozeles
dése nem taldlkozott a " régebbi allandé
udvariassiggal, A régi viszony részben helyres
allt ugyan, idérilsidére Lewisham elbeszéls
gelett vele, de azutén .mint az elszéradt
gally, tort meg a tarsalgdsuk. A Kényvek
kolesénadasa ¢s a Heydinger kisasszony al=
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Dolgoztunk, gondolkoztunk ¢és tanultunk
volna. Reméltiink és vartunk volna. Meg-
vetettitk volna a.néi- kicsinyeskedéseket . . .
Rébiztam volna magamat a férfi erejére . . .
Es most tgy kell felébrednem, mint a balga
sziizek, akik latjak, hogy letellett az-életiik
ordja.

Magatartasa, “arczkifejezése = az
irdnti szanalemtél meglagyult.

onmaga

— Minden hidbavals .. . iires semmiség ...

Soha sem leszek maér boldog ...

A jovének nagyszer(i ‘laitomédnya, melyet
dllandéan dpolt magéban, egyszerre tavolodni
és tiinedezni kezdett, viszont annal ragyo=
gébbnak tiint fel, minél jobban elveszett a
messzeségben, akarcsak az alom az ébredés
pillanatdban. Helyét tisztan és élesen el=
keriilhetetlen elhagyatottsdganak az érzete fog=
lalta-el. Kicsinynek és magdanyosnak, vég-
teleniil szdnalmasnak latta magiat nagy két=
ségbeesésében, mialatt Lewisham szivteleniil
elhagyija 6t ,,valami bolti lednynyal”. Kicsor=
dult egy konnycsepp, utdna a tobbi és végig=
dztatta az arczét. Megfordult, mintha vala=
mit nézni akart volna: A kis karosszék elott
térdre esett és Osszefiiggésteleniil, zokogva
konyaoriilletért és erdért esedezett az Istenhez.

o

Masnap a biologiai tanfolyamon az egyik
ledny azt a megjegyzést tette, hogy megint
a ,,lompos Heydinger” tamadt fel. Baratndije
koriiljattatta tekintetét a laboratoriumban.

— Szomora kis feltaimadas, — éllapitotta
meg. — Csakugyan ... nem volnék képes
a hajamat gy viselni.

Fiirkészd .szemmel vizsgalta tovabb Hey=
dinger Alicet. Megtehette, mert Heydinger
Alice, gondolatokba mélyedve, ‘a. deczemberi
kodot bamulta a laboratorium ablakanal.

— Nagyon halavany, — mondta a leény,
a ki eloszor beszélt. — Szeretném tudni,
hogy a sok tanulastél van=e?

— Egyre megy, ha attél van is, — mondta
a masik. — Tegnap megkérdeztem tdle, hogy
mik a szilard részek a metszetben és egyet
se tudott megmondani. Egyetlen egyet se.

Maésnap Heydinger kisasszony helye iires
maradt. Megbetegedett, bizonydra a til=
eroltetéstl s betegsége a vizsgalatok utin
harom hétig tartott. Azutin tjra megjelent,
még halvényabb arczczal és buzgé, de ered=
ménytelen munkakedvvel.

XVII,
A Rafael-teremben.

Majdnem hérom éra volt és a biologiai
laboratoriumban mar égtek a lampék. Aa
osztaly beretvival buzgén metszeteket vag-
dosott egy péafrany gyokerébsl mikroszkopi=
kus vizsgalat czéljaira, Egy békaképii hallga=
tag fia, sajatkoltséges didk, a ki egyébként
nem jatszik szerepet ebben a torténetben,
fesziilt figyelemmel dolgozott s szerény, némi
megerdltetést elaruld kifejezése még a szo-=
kottnél is hasonlatosabb& tette a békéhoz.
Heydinger kisasszony mogott, a ki megint el=
hanyagolt és rendetlen volt, mint azelétt,
egy hely iires volt s a mikroszkdp, szétsz6rt
czeruzdk és fiizetek elhagyatva hevertek az
asztalon.
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A terem ajtajan ki volt fiiggesztve azok=
nak a névsora, a kik letették a karadcsonyi
vizsgélatot. Elsé helyen az emlitett béka=
képii fit szerepelt; utdna Smithers kdvet=
kezett és Heydinger Alice két baratndjének
az egyike. Lewisham neve dicsteleniil csak
d masodik csoport élén diszelgett, Heydinger.
kisasszony, pedig nem szerepelt a levizsga=
zottak. kozott; neve utan a megjegyzés volt
olvashaté : , hidnyzott.” A didk igy szokta
megfizetni a gyongédebb érzelmeket.

Lewisham ugyanekkor a mézeum Rafael=
képeinek szentelt termének tdgas maganyos=
sagaban ‘tilt, komor gondolatokba meriilve.
Keze ontudatlanul kétségbe nem vonhaté
bajuszdt huzogatta s kiilondsen azokat a
szalakat valogatta ki, melyek elég hosszdak
voltak, hogy raghassa &ket. _

Lewisham a helyzetét igyekezett viligosan
attekinteni. Hogy veresége erdsen sajgott,
még nem nagyon bizonyitotta lelki higgadt=
sdgat. A vereség arnyéka rdborult mindenre,
kiirtotta biiszkeségének érzetét, befeketitette
dicséségét és mindent mas vilagitasba helye=
zett. A szerelmeskedésnek kedves mozzanata
hatraszorult lényének valamelyik rejtett szog=
letébe. Vad ellenszenvet érzett a békaképii
fic irdnyaban. Ugy érezte, hogy Smithers is
megcsalta 6t. Haragudott, nagyon haragudott
a biflazékra és magolékra, a kik egész idén
at az ostoba véletlennek kitett vizsgara valé
késziiléssel gydtorték magukat. Ugy vélte,
hogy a gyakorlati vizsga nem volt egészen
igazsagos, az irasbeli vizsganak egyik kérdése
pedig kiviil esett a tananyagon. Biverrdl,
Biver tanarrdl az wvolt a véleménye, hogy
rosszindulati szaméar, nemkiilonben Weeks,
az adjunktus is. De mindezek a koriilmé=
nyek nem homaélyositottak el itél6képességét
annyira, hogy megfeledkezzék balsikerének
igazi okardl, arrél, hogy a” rendelkezésére
all6 estéknek, a huszonnégy érabél a tanulasra
legalkalmasabb idének legalabb a fele részét
naprél=napra elpocsékolta. Ez a rendszeres
idéveszteség éllandésulni. latszott nala. Ez
este megint talalkozik Ethellel és az esztendé
masik felére, a novénytani tanfolyamra is
megkezdi a veszedelmek halmozésat. llyen=
formdan azonban, kelletleniil sorakoztatva
egyik bizonytalan mentséget a masik utén,
teljes vildgossaggal élezédott ki az ellentét
az Ethelhez valdé viszonya és egyéni tdreks
vései kazott.

Az utolsd két év folyaman minden dolga
oly kénnyedén sikeriilt, hogy &llandé felfelé
emelkedését az életben biztositottnak latta.
Sohasem ,jutott eszébe, miéta Ethelt fel=
kereste a seance utan, hogy e tekintetben
birmi veszedelemben is foroghatna. Most
azonban erds figyelmeztetést kapott. Meg=

rajzolta maginak a felsé kozéposztalyhoz tar=

tozé békaképiifinak a képét odahaza, kényel=
mes dolgozészobaban, ‘iréasztallal, konyv=
szekrénynyel, ernyds lampéaval, — maga Le=
wisham fickos szekrényének felsd deszkajan,
télikabatban, mindenféle pokréczokba csa=
vart labat a legalsé fickba dugva dolgozott, —
s mindezen hihetetlen kényelem kézepette
a békaképd fiG dolgozott, dolgozott, dolgo=
zott. ‘Azalatt pedig Lewisham a kidos utczéa
kon &t tortetett
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elvalt Etheltdl, bal\'tat:ﬂ haza, ‘tele belen=
dos képzelddésekkel.

Lehiggadt j6zansdggal kezdte atgondolni
Ethelhez valé egész viszonyat. Gyengédebb
érzései hattérbe szorultak, de azért nem idl=
tatta mégéat hazugsédgokkal. Szerette a lednyt,
szivesen volt vele egyiitt, beszélt vele, de
nem ez volt minden vagya. Egy Hammer=
smithben hallott szénok keserti szavaira gon=
dolt, aki azt panaszolta, hogy a meodern
czivilizéczié még a hézassdg elemi szitkségét
is megtagadja. Az erény vétekre valtozott.
,Félelem és remegés kozepette kotiink ha=
zassdgot, a hazassagban a nemiség a ndnek
egyetlen szerepe s a férfi akkor jut el szi=
vének vagydhoz, mikor a szivnek a védgya
mar kihiilt.” Ez a mondés, a mi akkor merd
széviragnak tetszett, most a keserii valéség=

nak a kontdsében elevenedett meg elGtte. 5..,

Lewisham érezte, hogy eligazé datak elGtt
all. Egyik oldalon a hirnév és tekintély ra=
gyogd lépesfie, a melyrdl kora ifjakoratsl
kezdve &lmodott, a masik oldalon — Ethel.

Es ha mindazonaltal mégis Ethelt valasztja,
vajjon minSk lehetnek a
szamithat ez esetben? Kissé tébb vagy ke=
vesebb séta ! Ethel is, 6 is szegény volt,
reményteleniil szegény és a lednynak az a
szélhdamos médium volt a mostohaapja !
A mellett a ledanynak hidnyos volt-a mii=
veltsége, nem értette meg az § munkajat &
torekvéseit . . .

Hirtelen a teljes meggydzddés erejével
jott ra, hogy leghelyesebb lett volna, ha a
seance utdn hazamegy és elfelejti a ledanyt.
Miért is érezte azt az ellenallhatatlan vagyat,
hogy &t tjra felkeresse ? Vajjon a képzelete
miért fonta koriil Ethelta lehetdségeknek olyan
sajatsdgos szovevényével? Most § is belebogo-=
zédott, Griiletesen belebogozédott ... Az egész
joyéjét feldldozta az utczai szerelmeskedés
futé abrandjainak. Haragosan tépegette a

‘bajuszét. -

Egy kép kezdett lerajzolédni elétte, a mint
Fthel, misztikus anyja és a kétes iigyességii
Chaffery 6t, a ki beleakadt egy nem lathaté
haléba, visszatartjak a hirnévhez és tekin=
télyhez valé fényes és sikeres emelkedéstdl.
Lyukas czipé és a fogatok felfrecsesend sara
lesz az osztalyrésze egész életében! A Forbes=
érem, az el6menetelnek elsé 1épcsdje maéris
majdnem biztosan elveszett . . .

De hat miként is gondolhatott volna mas

iigyeit a sziileik szoktdk intézni s ket minden

oltalmazza attél, hogy ilyen szerelmi hébors

kilatasai? Wlire.
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egyebet? Mar nevelésének koriilményei tets =
ték 6t szerencsétlenné. A kozéposztaly felsé |
rétegeihez tartozé fiatal . embereknek ilyen

tokba beleessenek, miel6tt fiiggetlenek

nak. Bizonyéra ez jobban ‘is van igy ...

Minden tavolodott téle. Nem csupdn @

vitaegylet, a politikai kilatds és az emberiség
érdekében
miért ne tudnid hatérozott lépésre részéanni

» il
i

munkéja, a tudoményos karrier, hanem a

végezendd munkéja is... De

B

magat, épen most? ... Miért ne magyardz=

hatné meg az iigyet
viligosan? Vagy miért ne irthatna neki?
Ha régtén frna neki, még az a haszna i5
volna, hogy az estéjét a _

eti. Meg kell kérie Ethelt, I?gvﬁleitw
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 tekintetd fiatal hilgy egymagiban baktatott
- Chelseabsl Claphamba, Lewi

8 unkslkodast. elaruls kony

EGY VIDAM FIAKKER,

az ajkat, kérmét és bajuszat harapdilja s
haragos pillantasokat és bész tekinteteket
vet erre a remekmiire, azt latta, hogy Le=
wisham hirtelen elhatérozassal felpattan,
sarkonfordul és gyors léptekkel tavozik a
terembdl. Nem tekintett se jobbra, se bah;a.
A lépcsén lemenve eltiint az 6r szeme eldl.

— FElment, hogy mashol kicsit tobb megs=
régni vald bajuszt keressen magénak, —
elmélkedett a mizeumi ér. — Ugy wugrott
fel, mintha valami megmarta volna. 3

Néhany pillanatnyi elmélkedés utdn az 6r
végig ballagott a termen és szemben a kép=
pel megallt.

— Az alakok kissé nagyok a szoba szé=
maéra, — allapitotta meg elfogulatlan szak=
értelemmel. — De héat ilyen a mivészet.
Hazudnék, ha elhinném, hogy ez a misik
félig ilyen j6t tudna pingélni.

XVIIL.
A haladés baritai taldlkoznak.
Az ezen elmélkedésre kovetkezd estén i

vilagrend kezdédstt. Egy asztrakan=szegélyes
oltoz6tt és kevésbé ragyogd

k rezgé villanyfén Y B
egyetemi kdnyvtar rezgé villanyfény. zas
yvoszlopok mogstt

merden nézegetett valamit.

Az tij helyzet megteremtése nem ment egé=
z 1ij helyze :

szen simén és megmagyarazéasa nehéznek biz

nyult. Ethel nyilvanvaléan nem tudta teljes

mértékben felfogni annak jelentdségét, hogy
isham a névsorban csak kdzepes helyre

keriilt. ,,De hat maga egészen j6l dfment”, at
mondott

a. Az esti tanulasnak a fontossagat
se tudta kelléen értékelni. ,, Igaz, hogy én nem
tudhattam, — mondta birdlé hangon, —-’de
azt hittem, hogy maga egész nap tanul.” A

idét félérara, ,,alig fél=
m: hOKV LEWiShaITIl

A MARGITSZIGETI DETEKTIV-NAPROL,

nak el6szor el kellett menni Chelsedba és onnan
visszatérni a lakasdra. Megszokott gyengéd=
ségét nagyon is szemmel lathaté bosszankos=
das valtotta fel. El&szor Lewishamra, az=
utdn, mikor Lewisham védekezett, a sorsra
neheztelt.

— Ha kell, hat belenyugszom, — mondta, —
ha kell, hat nem badnom ha nem latjuk is
egymast olyan gyakran, — tette hozza kissé
remegé ajakkal.

Lewisham a sétarél nyomott hangulatban
tért vissza és este nekiiilt egy levél szerkesz=
tésének, hogy jobban megvilagitsa a dolgot
Ethel el6tt. A tudoményokkal valé foglal=
hozésa azonban prézai stilusat , keménynyé”
tette és a mit suttogni tudott, azt nem tudta
megirni. Onigazolasiban nem tért el a szin=
tiszta igazsagtél, de a hogy Ethel ezt fogadta,
azt mutatta, hogy a ledny nem tud észszeriien
gondolkozni. Lewisham kedélyallapota heves
hullamzasokon ment at. Néha kesergd harag
fogta el, hogy a ledny nem volt képes a
dolgokat Ggy megitélni, mint &. Bejarta a
mozeumot és képzeletben vitdkat folytatott
Ethellel, s6t még banté megjegyzéseket is
tett. Utana viszont keserii onfegyelmezé=
sésének egész hatalmat és a ledny szemre=
hanyé valaszainak az emlékét kellett segit=
ségiil hivnia, hogy visszatartsa magat attél,
hogy hanyatthomlok Chelsedba rohanjon és
férfiatlanul behédoljon. (

A dolﬁ:mak ez az Gj éallapota két hétig
tartott. - Heydinger Alicenak azonban nem
volt erre az egész iddre szitksége, hogy meg-
allapithassa azt a valtozist, melyet a vizs=
gai balsiker Lewishamban eléidézett. Eszre
vette, hogy az esti sétak elmaradtak. Gyors
san rajott arra is, hogy Lewisham valé;jg
gal bésziilt buzgalommal dolgozott; korén
jott és keéjsﬁhﬁ&\:‘ozott. Arc;ﬂnz:n egész%
iidesége av. yodottl . % ndennap
estig vazlatok és szakmunkik hegyei kozdtt
lehetett latni 6t az egyetemi kdnyvtimmak
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ban 1jbél megkezdddott. Egy alkalommal a
ledny elhozott egy konyvet és igéretére igyes
kezett emlékeztetni Lewishamot,

A kényv Browning kélteményeinek a gyiijtes
ménye volt é Sludge, a médium szerepelt
benne, benne volt azonban A szobor és a mell=
szobor is, ez a kiilonosképen a kishitiiek sza=
méra rendelt olvasmany. Sludge nem nagyon
érdekelte Lewishamot, mert & egészen mas
képet alkotott maginak a médiumokrél, el=
olvasta és sokszor elolvasta ellenben Gjbél a
masik kolteményt. Ez a lehet legnagyobb
hatdssal volt ra. Kozvetleniil elalvas eltt, —
szépirodalmat ugyanis mindig agyban szo=
kott olvasni, mert ott melegebb volt és mert
napjaink szépirodalménél egy kis szundikalas
nem olyan veszedelmes, mint a tudomany=
nal, — olvasta ezeket az érzelmeit serkenté
sorokat :

wHétre hé rétpenve szallt felettiik

Hliﬁ szerelmiik fénye elfakult.
mot csupan, nem eéltet éltek Sk”.

Ennek a magnak a gyiimélcse volt az az
dlom, melyet azon az éjszakén dlmodott. Az
alom targya Ethel volt és hosszii varakozas
utdn végre az eskiivd eltt dllottak. A karjas
ban tartotta 6t. Hozzdhajolt, hogy megcsé=
kolja 6t. Ekkor hirtelen azt litta, hogy
Ethelnek az ajka rinczos, a szeme megfakult
és rinczok bardzdai hazédnak végig az
arczédn. Ethel megdregedett, elviselhetetleniil
megdregedett! Borzongva ébredt fel és ébren,
nyamaszté érzések kozott fekiidt
elmélkedve a szakitison, a lednyon, ki mas
ganyosan jarja a saros utczakat az elmaradt
napokon, melyeket elvesztett és a kérilmé=

yeken, melyek ellene széltak, az élet kiiz=

Imében. Laitta a “leplezetlen valésagot, a
karriér valdsziniitlenségét, Ethellel egyiitt
pedig a teljes reménytelenségét. Vildgos volt,

ingadozzék és veszitse ¢l mind a
ry:. ]:
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hogy e kettd kozott kell vélasztani. Vagy .
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helyet, amely mindig kévetni szokta a meg=
hiusult  reményeket . . .

Ezt az almot kdvetd: napon toértént, hogy
Parksont oly gorombéan megsértette. A sér=
tés a haladds bardtainak egy odsszejovetele
utan tortént, melyet Parkson lakasaban
szoktak tartani.

A mai angol didksdgnak egyik osztilya
sem képviseli a megfelels életméd és az igazi
gondolkodni tudés nemesideéljat. A mi csoda=
latos - vizsgarendszeriink véges=végig a leg=
magasabbtél a legalacsonyabbig lehetdvé
teszi a minél csekélyebb gondolkoddst. A
south=kensingtoni didkoknak az életmédija
azonban minden koriilmények kozott ki nem
elégité és csak nagyon esetlegesen mutatnak
torekvést a tarsadalmi élet jelenségeinek
megismerése irant.

E torekvésnek egyik jele volt a haladas
baratainak, egy egyesiiletnek az iddszakos
osszejdvetele, mely Lewishamnak a szoczializ=
musrél tartott el6adasa nyomén létesiilt.
Valamennyien egyetértettek abban, hogy nagy
munkét kell végezni, hogy a vildgot jobba
tehessék, egyelére azonban még a dontd
cselekedetek ideje nem érkezett el.

A tagok Parkson lakésdban szoktak talal=
kozni, mert a haladés baratai kozott Par-
kson, aki whitworthi didk volt és széz fontja
volt évenkint, volt egyediil elég - gazdag
ahhoz, hogy kiilon dolgozészobdja legyen.
A haladas baratai kiilonboz6 kordak voltak,
de legnagyobbrészt igen fiatalok. Néhanyan
dohényoztak, masok fiistolés nélkiil tartottak
a pipat keziikben, inni azonban kavét ki=
véve nem szoktak, mert az meghaladta az
anyagi erejitket. Dunkerley, egy kiilvérosi
iskolanak kisegitd tandra és Lewishamnak
volt kollégaja Whortleyban, Lewisham ajan=
ldsa alapjan vett részt az osszejoveteleken.
Valamennyien vords nyakkendét viseltek,
kivéve Bletherleyt, aki narancssargat viselt,
hogy mutassa miivészi érzékét és Dunkerleyt,
akinek a nyakkendéje fekete volt kék pety=
tyekkel, minthogy a kis magéniskoldk segéd=

‘tanarainak adni kell a kiilsé megjelenésiikre.

Az iigyrendjiik ‘annyibél allott, hogy barki
annyit beszélt, amennyit a tobbiek el tudtak
szenvedni.

Rendesen a szoczializmusnak sajat maga
alta] kinevezett Luthere, — nevetséges Le=
wisham! — vazolta a targyat, vagy azt,
amit annak lehetett nevezni, ezen az estén
azonban nyomott hangulatban is figyelmetlen
volt. Labat a karosszék tamlajara vetve ilt,
ezzel is jelezve a lelkidllapotit. Egy csomag
algiri czigaretta — hiisz darab ara 6t pence —
volt a~ zsebében és tgy latszott, mintha az

“wolna a legfobb torekvese, hogy még az est

folyaman valamennyit elszivja. Bletherley
volt soron, hogy ,,A né és a szoczializmus”
czimen tartson eladéast. Shelley munkéinak
egy testes amerikai kiadasat és Tennysonnak
egy kotetét hozta magaval; mindkettd a
megijelolt helyeken hemzsegett a papirnyel=
vektsl. A  monopoliumok megsziintetése
mellett foglalt allast és bolesédékkel akarta
helyettesiteni a csalddot. Eldadésa, a hol nem
volt dagélyos, ott kenetteljes volt és nézetei
szemmellathatéan nem talalkoztak tetszéssel.

Parkson “lancashirei szarmazasa' és hit=
buzgé . quiker wvolt; egyéniségét - harmadik
tényez6 gyanant Ruskin' tette teljessé, kinek
munkai ¢s frazeologiaja teljesen betoltotték
6t. Kifejezett rosszalassal hallgatta Blether=
leyt és erélyesen _védelmére kelt a hitvesi
hiiség dsi hagyoméanyanak, melyet Bletherley
a héazassig- monopolisztikus intézményének
nevezett. :

— A szerelem és hiség tiszta és egyszeri
régi elmeélete elég nekem, — mondta Par=
kson. — Ha mi ennek az ellenkezéjével be=
szennyezzitk a mi politikai mozgalmunkat ...
. — Te azt hiszed, hogy megvan még? —
vetette kozbe Lewisham, a ki elsé izben
szdlalt meg- ezittal. .

— Micsoda ?

— A tiszta és egyszerii régi elmélet. Is=
merem az elméletet. Hiszek az elméletben.
Bletherley olyan szellemes, akarcsak Shelley.
De 6 is csak elméletet allit fel. Tegyuk fel,
hogy a férfi talalkozik azzal a bizonyes neki=
rendelt lednynyal. Az elmélet azt mondja,
mindegy, hogy mikor. Nagyon fiatalon ta-

lalkoznak. Beleszeret. Minden nehézséggel
daczolva ndiil veszi. A szerelem nem térédik
az akadélyokkal. Ez az elmélet. Nagyszeri
egy olyan embet szamdra, a ki szdz fontot
kaphat az apjatél évenkint. De hogy lehet
ezt alkalmazni egy boltossegédre? ... Vagy
hogy lehet alkalmazni egy kisegitd tanarra,

mint Dunkerley? ... Vagy-akéar ... redm?
— Ilyen esetekben onmegtagadast kell
gyakorolni, — mondta Parkson.#— Hinni

és bizni kell. A férfi, a ki érdemes arra, hogy
szeressék, érdemes arra is, hogy vérjanak ra.
— Erdemes arra, hogy megvarjak mig meg=

oregszik? — kérdezte Lewisham.
— Az ember kiizdelemre van rendelve, -
szolt ' kézbe Dunkerley. — Ne torddj a

nehézségekkel, Lewisham. A létért valé kiiz=
delem kemény és kegyetlen és mégis ezt
mondom. Ketten tegyék oOssze az erejiiket,
és szovetkezzenek a boldogsigra. Ha egy
leany, a kit én akarok elvenni, igy gondol=
kozik, holnap elvenném. Pedig a piaczi ér=
tékem hetven font addssag.

Lewisham mohén, * hirtelen érdeklédéssel
nézte Dunkerleyt.

— Megtennéd? — kérdezte. Dunkerley
arczat konnyi pirulas futotta el.

(Folytatasa kovetkezik.)
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Elhunytak a kézelebbi napokban: Haraszti
Gyula dr. egyetemi tanar, a bélcsészeti kar. ezidei
dékanja, a franczia irodalom Eurépaszerte elismert
kutatéja, 63 éves koraban Budapesten. — Nagy-
setétagi Hoffmann Géza kir. konzul Budapesten. —
Kolosvdry Séandor nagyvaradi ékszerész Budapes-
ten., — Szdnthe Istvan, a SzékesfGvarosi Hirdetd-
vallalat igazgatéja 62 éves koraban Budapesten. —
Vdgi Moricz, a gyon kir. tabla volt elngke és a
kir. Kiiria nyug. tanacselnske Budapesten. — Jdzan
Istvan nagyszombati fdszolgabiré Cséfalvan. —
Feddk Istvan, a Beregmegyei Gazdasagi Egyesiilet
titkara, a magyar agrarmozgalmak kivalé harczosa,
Pestszentléringzen.

Ozv. Gdl Istvanné, sziil. Pasl Katalin 72 éves

kordban Tiszabecsen. — Alsédraskéezi Morvay
Janosné, sziil. Dienes llona, a hadiékitményes I1.
és IIl. osztalyt Viréskereszt-diszjelvény és az
Auguszta-aranyérem tulajdonosa, a tarsadalmi
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kivesden 59 éves koraban. — Bartha Mihalyné,
sziil. Dénes Julidnna, Székelymuzsnan. — Szloboda
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